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Dohoda o narovinani

gsmluvni strany

1 Poskytovatel
nazev Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja @ inforimatizacie
Slovenskej republiky
sidlo Stefanikova 882/15. 811 05 Bratislava, Slovenska republika
iCO 50349287
DIC 2120287004
jednajici Mgr. art. Veronika Remisova, ArtD.. M.A. — ministerka investicil,

regionaineho rozvoja a inforinatizacie Slovenskej republiky
postovni adresa Racianska 153/A, P.O.Box 1. 831 03 Bratislava 33, Slovenska

republika
\" (dalej jen Poskytovatel”)
; 2 Hlavni pfijimatel (Vedouci partner)
’ nazev: Vysoka $kola banska - Technicka univerzita Ostrava
’ sidlo: 17. iistopadu 2172/15, 708 00 Ostrava. Ceska republika
, zapsany v. -
/ jednayici: prof. RNDr. Vaclav Snasel, CSc., rektor
ICO: 61989100
DIC CZ61989100
f banka: Ceska narodni banka
IBAN: CZ74 0710 0345 3400 0622 5761

SWIFT: CNBACZPP

spoleéné dale také jako Smiuvni strany,

F\“

uzaviraji nize uvedeného dne a roku tuto

Dohodu o narovnani

Uvodni ustanoveni

1. Smluvni strany mezi sebou uzaviely dne 12.3.2021 Smlouvu o poskytnuti
nenavratného finanéniho prispévku ¢ Z SKCZ304011Y352 (dale jen Smlouva), na
projektu _Inovace pro zdroje energie’ kod projektu v ITMS2014+ ,304011Y352", ktera
je zvefejnéna v slovenskem Centralnim registru smiuv Slovenské republiky vedene
Uradem vlady Slovenské republiky (dale jenom ,CRZ SR*) pod ¢islem 252/2021
Smlouva tvofi Pfilohu €. 1 této Dohody o narovnani.

2. Zavéreéna ustanoveni Smlouvy (Clanek 5.1) stanovila, Ze smiouva nabyva platnosti
dnem jejiho podpisu Smiuvnimi stranami a G¢innosti dnem nasledujicim po dni
zvefejnéni v CRZ SR a v registru smiuv dle zakona & 340/2015, Sb.. o zvlastnich
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pochvirbach ucinnest nbdzeych simloy, Byerenovant LRI SPnuy 5 G rngist s ST

(zakon o registru smluvi. ve zneni pozdegjsich predpisu ddale jein Zakon) s tim. oC
zvefeneni provede v zakonne lhuté ta smiuvni strana. které to uklada Zakon pricemsz
ustanoveni ¢lanku 572 stanovuje, ze kdyz je Smlouva zveremnena vice zpusoby

rozhodujici je jeji zveregjneni Poskytovatelem v CRZ SR

Naslednou kontrolou bylo zjisténo. ze VSB-TUO. kterd povinnost zverejnit Zakon
ukiada. text Smilouvy v zakonne lhute. ani nikdy pozdeji, nezverg)nila

Smiluvni strany za Ucelem odstranani jakychkoli pochybnosti o platnosti nebo ucinoast:
Smilouvy a za Gcelem dalsi realizace Projektu uzaviraji tuto dohodu o narovnani

I.
Predmeét dohody o narovnani

S ohledem na situaci, kdy realizace Projektu zapocala jiz dne 1 9 2020, dohodly se
smluvni strany na podpisu této dohody o narovnani

Ucelem této dohody je upravit vzajemna prava stran stanovena clankem 5 1 Smiouvy

Smiuvni strany se dohodly tak, ze sporna a pochybna prava zanikaji a mezi sebou je
narovnavaji nasledujicim zpusobem:

a) Vsechna ustanoveni ve Smlouvé uvedena zustavaji touto dohodou nezmeénena a
Smluvni strany se je zavazuji radné pinit

b) pokud Smlouva dle ¢l. 5.1 a 5.2 Smlouvy nenabyla u¢innosti dnem nasledujicim po
dni jeji zvetejnéni v CRZ. tak Smlouva nabyva G¢innosti nejpozdeji dnem zverejneni
této Dohody o narovnani v registru smluv dle Zakona.

Smiuvni strany prohlasuji, ze timto povazuji v8echna sporna prava popsana v teto
Dohodé& o narovnani za narovnana a ze mezi nimi nadale nejsou spory ani pochybnosti
o vzajemnych pravech a povinnostech.

i"l.
Zavérecna ustanoveni

Tato dohoda nabyva platnosti dnem podpisu a ucinnosti zvefejnenim v registru smluv
dle Zakona.

VSB-TUO se jako povinny subjekt dle Zakona zavazuje tuto Dohodu v registru smiuv
zverejnit.

Tuto Dohodu lze ménit pouze pisemnymi. vzestupné ¢islovanymi dodatky, oboustranne
potvrzenymi opravnénymi zastupci Smluvnich stran.

Tato Dohoda je vyhotovena ve &tyfech vyhotovenich, které po podpisu Dohody obdrzi
v poétu 1 vyhotoveni Hlavni pfijimatel a 3 dostane Poskytovatel.

Smiluvni strany prohlasuji, Ze s obsahem Dohody souhlasi a Ze Dohoda vyjadruje jejich
skuteénou, svobodnou a vaznou vuli, coz strany stvrzuji vlastnorucnimi podpisy.




Za Poskytovatele v Bratislave, dne S :

Podprs

Ministerstve mvesticn. regionalnehao rozvoja a informatizacie Slovenske
Mgr art Veronika Remisova, ArtD M A
pformatizacie Slovenske) repubbily

| republiley
ministerka mvestici regionansho 1ozvola &

Za Hlavniho prijimatelegy

Podpis: N
Vysoka skola banska - .
prof. RNDr. Vaclav Snasel, CSc. - rektor
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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

CISLO ZMLUVY: Z SKCZ30401 1Y352

TATO ZMLUVA je uzatvorena medzi

1. ZMLUVNE STRANY
1.1 Poskytovatel

nazov: Ministerstvo  investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky

sidlo: Stefanikova 15,811 05 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 50349287

DIC: 2120287004

konajuci: Veronika RemiSova, ministerka investicii, regionalneho rozvoja

a informatizacie SR
poStova adresa:  Raédianska 133/A, P.0.Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenska republika
(dalejfen ,Poskytovatel)

1.2, Hiavny prijimatel (Vedci partner)

nazov: Vysoka Skola banska - Technicka univerzita Ostrava
sidio: 17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava, Ceska republika
zapisany v:

konajuci: prof. RNDr. Vaclav Snasel, CSc., rektor

ICO: 61989100

DIC: CZ61989100

banka; Ceska narodni banka

IBAN: CZ74 0710 0345 3400 0622 5761
SWIFT:  CNBACZPP

postova adresa’: -

(dalej len ,Hlavny prijimatel")

(Poskytovatel a Hlavny prijfimatel spoloéne ako ,Zmiuvné strany” alebo jednotlivo aj ako
»Zmluvna strana*)

1.3, Poskytovatel a Hlavny prijimatel uzatvaraju vzmysle § 269 ods. 2 zakona ¢&. 513/1991 zb.
Obchodného zakonnika v zneni neskorgich predpisov, v zmysle § 25 ods. 1 v spojeni s § 32 ods.
6 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z europskych Strukturalnych a investi¢nych

" Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odligna od adresy jej sidla.

overana s orligindlom

29 09. 2011




14.

2.
2.1

Hiavny cezhraniCny partner:

22 Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Hlavneho prijimatela, ato

PREDMET A UCEL ZMLUVY

fondov a o zmene a dopineni niektorych zakonav (dalej aj ako ,Zakon o ESIFY a v ziysle § 20
ods. 2 zakona ¢ 523/2004 Z. z. o rozpociovych pravidiach verejnej spravy a ¢ zmene a doplneni
niektorych zakonov medzi sebou Zmluvu 0 poskytnuil nenavratného finanéneho prispevku
vratane jej vietkych priloh (dalej aj ako ,Zmiuva'). Hlavny prijimatel podfa tejfto Zmluvy je
prijimatelom podla § 3 ods. 2 pism. b) zakona o ESIF. Dalej sa vzfahy medzi Poskytovatelom
a Hlavnym prijimatefom riadia Zakonom 0 ESIF aplatnymi véeobecne zavaznymi pravnymi

predpismi Slovenske] republiky, Ceskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie.
Hlavny prijimatel je svojim pévodom subjektom prava Ceskej rapubliky.

Predmetom tejto Zmiuvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskylovatefom a Hlavnym prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (dale]
aj ako NFP"} 7o strany Poskytovatela Hlavnému prijimatelovi na realizaciu aktivit projektu, klory
je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP v zmysle § 19 ods. 8 Zakona o ESIF:

Néazov projektu: Inovace pro zdroje energie
Skrateny nazov projekiu: INOZE
Kod Ziadosti v ITMS2014+: NFP304010Y352

Kéd projektu v ITMS2014+: 304011Y352
Pouzity systém financovania:  Refundacia
(dalej len Projekt’)

nNazov: Zilinska univerzita v Ziline

sidlo: Univerzitna 8215/1, 010 26 Ziiina, Slovenska republika
zapisany v:

konajtci: prof. ing. Jozef Jandacka, PhD., rektor

ICO: 00397563

DIC: 2020677824

banka: Statna pokladnica

IBAN; SK37 8180 0000 0070 0057 2350
SWIFT:  SPSRSKBA
(dalej len ,Hlavny cezhranicny partner’)

poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Program: Interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika?
Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1. Vyuzivanie inova¢ného potencialu

2 Interreg V-A SK-CZ bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Europskej komisie & C{2015)4080 zo dfa 11.06.2015.

2
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2.3.

24,

2.5,

Investicna priorita: 2. Podpora investovania podnikov do vyskumu a inovacie a
vytvarania prepojeni a synergii medzi podnikmi, centrami
vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym vzdelavacim prostredim

(1b)

Specificky ciel" 1.2 Zintenzivnenie vyuzivania vysledkov aplikovaného vyskumu
najma malymi a strednymi podnikmi.

Kod vyzvy: INTERREG V-A SK-CZ/2019/11

Ziadost o NFP bola posudena Spoloénym monitorovacim vyborom programu Interreg V-A SK-C7
dia 02.06.2020 rozhodnutie o schvaleni Ziadosti o NFP bolo Poskytovatelom vydané drga
30.09.2020 .

Poskytovatel sa zavazuje, 7e na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Hiavnému prijimatelovi, a to
v sulade so schvalenou Ziadostou o NEP. resp. rozhodnutim o schvaleni NFP. s ustanoveniami
tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na kioré Zmluva odkazuje as platnymi- a dcinnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, Ceskej republiky a pravnymi
aktmi Eurépskej tnie (dalej aj ako ,pravne predpisy SR, CR 3 EUY,

Hlavny prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuty NFP a pouzit ho v silade S podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve avsulade so schvalenou Ziadostou o NFP. Hlavny prijimatel sa
Zavazuje realizovat Projekt riadne avéas, aviak najneskor do terminu Fyzického ukoncenia
realizacie aktivit Projektu, tj. do 31.08.2022 .

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami Eurépskeho fondu regionalneho
rozvoja (dalej aj ako LEFRR"), v désledku Goho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP
vynalozené :

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia 966/2012,

b) hospodame, efektivne, u&inne 3 ucelne,

¢) v sllade s ostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je opravneny prijat osobitné pravidia a postupy na preverovanie spinenia podmienok
podia pism. a) az c) tohto odsekuy vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit ich do
jednotlivych tkonov, ktore Poskytovatel vykonava v stvislosti s Projektom od nadobudnutia
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (naprikiad v stvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s
kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativne; financnej kontroly), ako aj v
ramci vykonu inej kontroly, a2 do skoncenia UdrZatelnosti Projektu. Ak Prijimatel porusi zasadu

alebo pravidla podfa pism. a) az c) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v silade s
¢l. 10 VZP.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

Poskytovatel a Hlavny prijimatel sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu po odpoéitani predpokladanych
prijmov, predstavujli sumu 310 412,12 EUR (slovom tristodesattisicstyristodvanast eur
dvanast centov),

b) Poskytovatel poskytne Hlavnemu prijimatelovi nenavratny financny prispevok maximélq‘e‘
do vysky 263850,29 EUR (dvestoéest’desiattritisicosemstopét‘desiat eur dvadsatdevat
centov) z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja na realizaciu aktivit Projektu,
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3.4

3.5.

38.

3.7
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¢) rllavny prijimatel zabezpeCi viastné zdroje financovania Projektu vo viske 23 245,53 EUR
(slovom dvadsattiitisicdvestostyridsatpét eur patdesiatir centov) na realizaciu aktivit Projeitu
a zabezpeci dalSie vlasiné zdroje financovania Projekiu na Uhradu véetkych neopravnenych
vydavkov Projektu

Poskytovatel poskytne Hiavnému prijfimatelovi koneénl sumu nendvratného finanéného
prispevku z EFRR v prisilichajicom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, aviak celkova
vyska finanéneho prispevku uvedena vbode 3.1. pism. b} tohto Clanku Zmluvy méZe byt
prekrocena najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro), ato len z technickych dévodov na
strane Poskytovatela. Hlavny prijimatel suhlasi s tym, Ze ma pravny narok na poskytnutie NFP
prispevku z EFRR v prisfuchajicom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, a nie na NFP
v vySke uvedenej v bode 3.1. pism. b} tohto ¢lanku.

N/A

Hiavny prijimatel sa zavazuje poziadat o NFP wyluéne na Celkové opravnené vydavky na
realizaciu aktivit Projektu a za spinenia podmienok stanovenych Zmluvou. '

Qpravnenym obdobim pre Uhradu vydavkov Partnerov je obdobie, kioré zacina diiom
nasledujicim po dni prediozenia Ziadosti o nenavratny finanény prispevok na STSfinfobod tj. od
10.09.2019 a koncf 60 kalendarnych dni po Fyzickom ukondeni realizacie aktivit projektu, tj. do
30.10.2022. Zaroven plati, Ze zdanite/né plnenie vydavkov moze byt najneskdr v defi ukondenia
fyzickej realizacie aktivit projektu. Vynimku tvoria naklady na pripravu Projektu, ktoré nepresahujt
vySku 5% z vysky schvaleného rozpotu vydavkov kazdého partnera zviast {rozhodujica je suma
opravnenych vydavkov schvélena Spolonym monitorovacim vyborom a nie suma skutoéne
realizovanych opravnenych vydavkov), a ktorych obdobie opravnenosti zaéina 01.01.2014.

Hiavny prijimatel  vyhlasuje, Ze jemu, Hlavnému cezhranicnému partnerovi, niektorému
z Partnerov alebo Partnerom spolotne nebola v minulosti priznana dotacia, prispevok alebo ina
forma pomoci na projekt uvedeny v ¢l 2 ods. 2.1. tejto zmluvy. ktora by umoznila dvojité
financovanie zo zdrojov inych rozpoCtovych kapitol statneho rozpoctu Slovenskej republiky (dalej
aj ako ,SR"} alebo Statneho rozpotiu Ceskej republiky (dalej aj ako ,CR"), statnych fondov SR
alebo CR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklaéného fondu alebo inych zdrojov
poskytnutych z inej krajiny, ako SR alebo CR na zaklade medzinarodnej zmluvy. Zarovei Hlavny
prijimatel  vyhlasuje, Ze ani nebudu fieto subjekty spolotne alebo jednotlive poZadovat
na realizaciu opravnenych aklivit Projektu financovanych na zaklade tejto Zmluvy dotaciu,
prispevok alebo inu formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie zo zdrojov inych
rozpoCtovych kapitol tatneho rozpottu SR alebo $tatneho rozpo&tu CR, Statnych fondov SR
alebo CR, zinych verejnych zdrojov, zdrojov EU, Recyklatného fondu alebo inych zdrojov
poskytnutych z inej krajiny, ako SR alebo CR na zaklade medzinarodnej zmluvy. V pripade, ak sa
niektore z uvedeného v tomto vyhlaseni ukaze ako nepravdivé, jedna sa o podstatné porudenie
Zmiuvy, pre ktoré je Poskytovalel opravneny odstupit od Zmluvy a Hlavny prijimatef je povinny
vratit NFP alebe jeho Cast v sGlade s ¢lankom 10 VZP.

Na kontrolu a vladny audit pouzitia NFP, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej
discipliny sa vztahuje rezim upraveny v prislusnych pravnych predpisoch SR, CR a Europskej
unie. Hlavny prijimatel sucasne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny

dodrziavat v8etku programovl dokumentéciu vydant v svislosti s programom Interreg V-A SK-
CZ

Hlavny prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1. tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela, Certifikacného organu alebo Organu auditu vykonat finanéni opravu v zmysle
¢l. 143 nariadenia Eurépskeho parlamentu Rady (EU) &. 1303/2013 a vzmysle § 40 anasl.
Zakona o ESIF.
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28 Hlavny priimatel sg zavazuje, ze zabezpeci plnenie povinnosti partneroy Prostrednictyom
samostatnej zmluvy (Dohody 0 spolupraci partnerov), ktora upravi prava a povinnost medzi

Hlavnym prijimatelom 3 Partnermi projektu vyplyvajuce z tejto zmluvy alebo jej priloh.

% KOMUNIKACIA  ZMLUVNYCH STRAN A NALEZITOSTI  DOHODY O SPOLUPRAG)
PARTNEROV

41 Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvoy sj pre svoju
zavaznost vyzaduje pisomng formu, v ramgi ktorej su Zmiuvné strany povinné uvaqzat kod
Projektu v ITMS2014+ 4 skrateny nazov projekty podla ¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmiuvy Zmluvng

strany sa zavazuju, Zze budy pre vzajomnu pisomny komunikaciu pouZivat' postoye adresy

uvedené v ¢lanky 1 tejto Zmiuvy. Zmiuvne strany sa dohodli. se pisomna forma kKomunikacie sg
bude uskutoérovat prostrednictvom doporuéenej zasielky.

42 Vopripade, se si zmluvna strana neprevezme pisomnost zasielan( doporucenoy POstou a ulozen(

na poste v odbernej lehote, pisomnost sa povazuje za dorugeni tretim drom PO vrateni
pisomnosti odosielatelovi aj ked sa adresat o obsahu ulozenej pisomnosti nedozvedel.

4.3, Pre operativny komunikaciy zZmluvnych stran sa moze vyuzivat forma elektronickej komunikacie,
... napr. v podobe emailu alebo faxy. Takato operativna komunikacia tvori sucast spisu vedeného
Poskytovatelom v stvislosti s projektom. V pripade zmeny kontaktnych osoh alebo emailovych

adries Hlavneho prijimatela, je Hlavny prijimatel povinny o takejto zmene bezodkladne informovat
Poskytovatela

4.4, Zmluvné strany si zaroveri dohodii ako mimoriadny sposob doru¢ovania pisomnych zasielok
doru¢ovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné

vyluéne vuradnych hodinach podatelne Poskytovatela Zverejnenych  verejne pristupnym
spdsobom.

4.5, Hlavny prijimatel je zodpovedny za riadne 0znacenie postovej schranky na ucely pisomne;
komunikacie zmluvnych stran.

4.6. Poskytovatel moéze urdit, ze vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou moze prebiehat aj
elektronicky prostrednictvom ITMS 2014+

4.7 Ak Poskytovatel yr elektronicki formy komunikacie prostrednictvom emailu a/alebo TMS
2014+, zmluvné Strany sa Zavazuju vzajomne pisomne oznamit Svoje emailové adresy, ktoré
(" budl v ramgi tejto formy komunikacie zavazne pouzivat.

48. Zmiuvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom alebo
v Ceskom jazyku, V pripade rozpory vykladov v dokumentagii Je rozhodny slovensky jazyk (napr.
V pripade spravneho/sudneho konania) okrem dokumentacie, ktora Je v originalnom jazyku

vydavana v éeskom jazyku.

4.9. Pre pocitanie leh6t plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, kedy doslo k skutoénosti
urCujucej zaciatok lehoty.

4.10. Lehoty uréené podia tyzdiov, mesiacoy alebo rokov kongia sa uplynutim toho dfia, ktory
| $a svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked doslo k skutocnosti urujucej zaciatok lehoty, a ak ho
vV mesiaci niet, poslednym diom mesiaca, Ak koniec lehoty Pripadne na sobotu, nedelu alebo

v,

Sviatok, je poslednym diiom lehoty najblizs; nasledujtici pracovny den.

4.11. Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzds organu, ktory ma povinnost
ho dorugit alebo s3 0dosle emailom alebo prostrednictvom ITMS2014+

4.12. Zmiuvné strany sa dohodli. ze sUcastou Dohody 0 spolupraci partneroy uzatvorenej medzi
Hlavnym prijimatelom Hlavnym cezhraniénym partnerom 3 jednotlivymi Partnermi, musia byt
vSetky ustanovenia stanovené Poskytovatelom Vo vzore Dohody o spolupraci partnerov, ktory




tvori prilohu €. 8 Manuéliu pripravy a implementécie projekty, gast pre Ziadatela, Hiavny prijimate!
zodpoveda Poskytovatelovi, Ze tomu tak bude az do uplynutia doby piatich rokov odo dna
Finanéného ukongenia realizacie aktivit Projekiu. V pripade, ak tieto ustanovenia nebudd
sitastou Dohody o spolupraci partnerov, Zmluvné strany kyalifikujd takato skutotnost ako
podstatné porusenie tejto Zmiuvy, na saklade klorého je Poskytovatel opravneny od Zmluvy
odstipit @ Hiavny prijimaisl 3 zavézuje vratit mu poskytnuty NFP v zmysle &lanku 10 VZP.

5 ZAVERECNE USTANOVENIA

54 Zmluva nadoblda platnost (le uzatvorend) dfiom neskordieho podpisu oboma zmluvnymi
stranami a U¢innost diom nasledujicim po dni €] zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom
registri zmigv vedenom Uradom viady SR a v registri zmluv vedenom Ministerstvorn wndira CR,
pokial Hiavnému prijimatelovi tato povinnost vyplyva zo zakona €. 340/2015 Sh. © zZviastnych

podmienkach géinnosti niektorych zmiuy, uverejiiovania tychto zmiGv 20 registri zmidv. Platnost
a (einnost Zmiuvy kondi v zmysle ods. 5.4. tohto glanku.

5.2. Zverejnenie Zmiuvy V Centrainom registri zmiGv  vedenom Uradom viady SR zabezpeci
Poskytovatel. Ak je Zmiuva zverejnend viacerymi sposobmi, rozhodujuce je Zvergjnenie Zmiuvy
Poskytovatefom v Centrainom registri zmiGv.

53, Zmluvné strany vyhlasujo, e Zmiuva neobsahuje Ziadne chranené informéacie, ktoré sa nemozu
spristupni{ v zmysle prisiudnych ustanoveni zakona & 211/2000 Z.z. © slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni nigktorych zakenov v znent neskordich predpisov a v zmysle
prislugnych ustanoveni zakona & 101/2000 Sb. o ochrane osobnych (dajov aza sii¢asného

redpektovania ochrany osobnosli a}osobnych Gdajov vyjadruja sthlas sjej zverejnenim
v Centrainom registri zmidv vedenom Uradom viady SR.

54. Zmiuva sauzatvarana dobu urditd a jej platnost a acinnost konéi overenim poslednej Naslednej
monitorovacej spravy, ktord je Hlavny prijimatel povinny predioZit Poskytovatelovi v stlade
5 ystanovenim ¢lanku 3 ods. 3.8. VZP av pripade, ak sa na Hlavného prijfimatela nevztahuie
povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost a cinnost Zmluvy
Finan¢nym ukonéenim realizacie aktivit Projektu, s vynimkou.

o &anku 10, 12 a17 VZP, ktorych platnost a U¢innost konéi 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vziahov medzi Poskytovaielom a Hiavnym
prijimatelom na zéklade Zrluvy, ak nedosio k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmiuvy, ktoré maj sankény charakter pre pripad porudenia povinnosti
vypiyvajicich pre Hlavného prijimatela (z Ciankov 10, 12 a17 VZP), $ vynimkou
zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a U¢innost konéi s platnostou a Géinnostou
predmetnych clankov,

c. projeklov, v ramel ktorych doslo k poskytnutiu minimaine] pomoci, platnost a tcinnost
danku 10 a &lanku 17 VZP trva po dobu stanovent v bodech (i) a (ii) tohto pism. c), ak

7 pismen a) a b) tohto odseku 5.4. tejto Zmluvy nevyplyvajd dIhsie lehoty:

i, platnost a tcinnost danku 17 VZP kongl uplynutim 10 rokov ode dia
nadobudnutia ucinnosti zmiuvy o NFP a

i. platnost a uinnost ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnengj
minimalnej pomoci konc uplynutim 10 rokov odo dina nadobudnutia U¢innosti
zmiuvy o NFP.




\a

nej
osti

55.

56.

5.7,

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

Platnost a ucinnost Zmluvy v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéach a) az ¢} tohto
odseku sa predizi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve, t. j. len na zaklade
oznamenia Poskytovatela Hlavnému prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutocnosti uvedeneé
v clanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as trvania tychto skutocnosti.

Neoddelitelnou sicastou tejto Zmluvy su prilohy: Véeobecné zmluvné podmienky, Predmet
podpory NFP, Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav a Podpisové vzory.

Hlavny prijimatel tymto vyhlasuje, Ze sa's obsahom priloh Zmluvy oboznamil a sthlasi, ze je
tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Hlavny prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi podpisove vzory 0s6b opravnenych
podpisoval’ Ziadost o platbu vmene Hlavného prijimatela (Statutarny organ, pripadne ina
opravnena osoba). Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych oséb a dorucit Poskytovatelovi nové podpisove vzory.

Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili
jeho opravnenost, opravnenost Partnerov alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP
vzmysle podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohto
vyhlasenia Hlavného prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy a Hlavny prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast v stlade s &lankom 10 VZP.

Hlavny prijimatel” vyhlasuje, Ze vsetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom tejto Zmluvy su pravdivé a zostavaju ucinné pri uzatvoreni
Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Hlavného prijimatela sa povazuje

za podstatne porusenie Zmluvy a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast v sulade
s clankom 10 VZP.

Ak sa akekolvek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR, CR alebo EU, nesposobi to neplatnost celej Zmluvy. Zmiuvné strany sa v takom
pripade zavazuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie
novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany Ucel Zmluvy a obsah jednotlivych
ustanoveni tejto Zmiuvy.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj poCas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy. Porusenie podmienok poskytnutia
nenavratného financného prispevku podla prvej vety je podstatnym porugenim Zmluvy a Hlavny
prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
su Zmluvne strany povinné prednostne riesit vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v sdvislosti s plnenim zavazkov
podfa Zmluvy alebo v sivislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany sa dohodli a stuhlasia, ze vetky
spory vzniknuté zo Zmiuvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie, budi riesené
namiestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky, ktorym je na zaklade dohody
Zmluvnych stran Okresny sud Bratislava V, pricom rozhodnym pravnym poriadkom na rieSenie
takychto sporov je pravny poriadok Slovenskej republiky. V pripade, ak by pocas platnosti tejto
Zmiuvy doslo k zaniku tohto sudu napriklad v dosledku organizaénych zmien v sudnictve, ma
pravo volby rozhodného sudu Poskytovatel. Hiavny prijimatel sa zavazuje tuto volbu sldu
Poskytovatela re$pektovat.

Tato Zmiuva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane Hlavny prijimatel
1 rovnopis, 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.




5.13. Zmluvne sirany vyhlasujl, ze si lext tejio Zmluvy nadne a dosledne precitali. jg) obsahu &
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich perozumeli, cbsah Zmiuvy vyjadruje slobodnu volu stran
dohody, pricom ich prejavy slobodne] vole su dostatoéne jasné, urCité a zrozumitelng,
podpisujlce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvne podmienky,
Priloha €. 2 Predmet podpory NFP,

Priloha ¢. 3 Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a sprav.
Priloha ¢. 4 Podpisove vzory.

Za Poskytovatefa v Bratislave, dna ...... e

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky

Mgr. Katarina Mihalova, generalna riaditelka Sekcie programov cezhranicnej spoluprace
na zaklade spinomocnenia €. 042847/2020

12 -03- 027

Za Hlavného prijimatefa v ... 0o b, , dia

Podpis: ............

Vysoka $kola banska - Technicka univerzita Ostrava
prof. RNDr. Vaclav Snéasel, CSc., rektor
12 vo. 207

Datum platnosti Zmluvy: ........ccocoeereinnen,

17. 03, 207

Datum aéinnosti Zmluvy: ......oooovevevereenn




Priloha ¢ 1 Zmiuvy o poskytnuti nenavratneho finanéneho prispevku

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRiSPEVKU

Tieto vseobecné zmluvné podmienky upravuju vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi su
na strane jednej Poskytovatel nenavratného financného prispevku a na strane druhej Hlavny prijimatel
tohto nenavratného finanéného prispevku.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa véeobecné zmluvne podmienky dalej oznacuju
ako ,VZP", nenavratny financny prispevok sa dalej oznacuje ako ,NFP", zmluva o poskytnuti NFP bez
VZP a ostatnych priloh sa dalej oznacuje ako ,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva o poskytnuti NFP,
VZP aostatné prilohy sa dalej oznacuje ako ,Zmluva'. VZP su neoddeliteinou sucastou zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP. platia
ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatefom sa riadia Zmluvou, vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a pravnymi predpismi SR, CR a EU. Zmluvne strany sa dohodli,
Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa zaroven riadia programom Interreg V-A Slovenska republika -
Ceska republika, Manualom pripravy a implementacie projektu, Vyzvou na predkladanie ziadosti o NFP,
schvalenou Ziadostou o NFP resp. rozhodnutim o schvaleni NFP, Systémom finanéného riadenia
Strukturainych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorého a rybarskeho fondu na programove
obdobie 2014 - 2020 (dalej aj ,SFR") a Systémom riadenia europskych Strukturalnych a investiénych
fondov na programové obdobie 2014 — 2020 (dalej aj ,SyR") (dalej spoloéne aj ,programova a riadiaca
dokumentacia®) vich platnom zneni. Hlavny prijimatel vyhlasuje, Ze sa s obsahom uvedenych
dokumentov oboznamil a zavazuje saich dodrziavat spolu s ustanoveniami tejto Zmluvy. Uvedené
dokumenty si uverejnené na internetovej stranke programu.

Splnenie vSetkych povinnosti Hlavného prijimatela uvedenych v Zmiuve je Hlavny prijimatel povinny
zabezpecit aj voci Partnerom, a to vzhladom na Ucel, ktory sa ma touto Zmiuvou dosiahnut. Pravne
vztahy medzi Hlavnym prijimatelom a ostatnymi Partnermi v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu
upravuje Dohoda o spolupréaci partnerov.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Hlavnym prijimatefom tvoria
najmaé:

Pravne predpisy Europskej tnie:

- Nariadenie EP aRady ¢. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju spolo¢né
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde, Kohéznom fonde,
Europskom pofnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a
ktorym sa stanovuju véeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom
socialnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom namornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruduje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006,

- Nariadenie EP a Rady (EU) & 1301/2013 zo 17. decembra 2013 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym
sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2008,
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. Nariadenie EP a Rady (EU) ¢. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osobitnych ustanoveniach

na podporu ciela Europska (zemna spolupraca z Eurépskeho fondu regionaineho rozvoja,

- Nariadenie Komisie (EU) &. 481/2014 zo 4. marca 2014, ktorym sa dopliiia nariadenie EP a Rady (EU)
&.1299/2013, pokial ide o osobitné pravidia tykajlice sa opravnenosti vydavkov na programy spoluprace,

. Nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 0 vyhlaseni urgitych kategorii pomoci
7a zluéitelné s vnutornym trhom podia ¢lankov 107 a 108 zmluvy,

. Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1407/2013 z 18. decembra 2013 0 uplathovani élankov 107 a 108 Zmluvy

o fungovani Europskej linie na pomoc de minimis (dalej aj ,nariadenie o minimalne; pomoci’).

- Rozhodnutie Komisie ¢. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuju usmernenia na urCovanie
finanénych oprav, ktoré sa maju uplatiiovat vo vydavkoch financovanych Uniou za nedodrZiavanie
platnych pravidiel o verejnom obstaravani,

- ostatné pravne akty EU platné pre implementaciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Skratky

CKO - Centralny koordinaény organ

CO - Certifikatny organ

Centrum — Centrum pre regionalny rozvoj Ceskej republiky
CR - Ceska republika

EFRR - Europsky fond regionalneho rozvoja

EP - Eurdpsky parlament

ESIF — europske Strukturélne a investicné fondy
HCP - Hiavny cezhraniény partner

MPIP — Manual pripravy a implementacie projektu
NFP - nenavratny financny prispevok

NO - narodny organ

OA - Organ auditu

OVZ - okolnost vylutujuca zodpovednost

PO - programové obdobie

RO - riadiaci organ

Sb. - Sbirka

SFR - Systém financného riadenia &trukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorneho a
rybarskeho fondu na programovée obdobie 2014 - 2020

SMV — Spolo¢ny monitorovaci vybor

STS -Spoloény technicky sekretariat

SR - Slovenska republika

SyR - Systém riadenia Europskych Strukturalnych a investiénych fondov
SR - statny rozpocet
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VO — verejné obstaravanie

VP — veduci partner, Hlavny prijimatel

VZP — vSeobecné zmluvné podmienky
Z.z./Zb. - Zbierka zakonov/Zbierka

ZDV - zoznam deklarovanych vydavkov

Z0P - ziadost o platbu

7oV - ziadost o vratenie

Pojmy
Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Hlavnym prijimatelom na Ucely Zmluvy,
ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, su najma:

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Hlavnym prijimatefom v ramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneneho obdobia stanoveného vo Vyzve, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu
pre Hlavného prijimatefa afalebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit;

Bezodkladne — najneskér do siedmich dni od vzniku skutocnosti rozhodnej pre poCitanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny pripad;
pre pocCitanie lehot platia pravidla uvedené v Clanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva z posudenia
Spolo¢ného monitorovacieho vyboru, resp. rozhodnutia Poskytovatefa, ktorym bola schvalena
Ziadost o NFP, a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak
budu vynalozené v sivislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu;

Centralny koordinacény organ (alebo aj ,CKO") - v podmienkach Slovenskej republiky pini alohy
centralneho koordinaéného organu Urad podpredsedu viady SR pre investicie a informatizaciu, ktory
je Ustrednym organom $tatnej spravy urCenym v Partnerskej dohode o vyuzivani eurépskych
Strukturdinych a investicnych fondov v rokoch 2014 - 2020 (dalej ako ,Partnersk& dohoda®) a je
zodpovedny za efektivnu a ucinnu koordinaciu riadenia poskytovania prispevku z europskych
Strukturalnych a investicnych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitelnosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku zo Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu;

Certifikacny organ - narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt verejnej spravy
urceny ¢lenskym Statom za ucelom certifikacie. Certifikacny organ pini Glohu organu zodpovedného
zakoordinaciu a usmernovanie subjektov zapojenych do systému finanéného riadenia, vypracovanie
uctov, certifikaciu vykazov vydavkov a Ziadosti o platbu prijimatelov pred zaslanim Eurdpskej
komisii, vypracovanie ziadosti o platbu aich predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb
z Eurdpskej komisie, vysporiadanie finanénych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti a finanénych
oprav) s Europskou komisiou a na narodnej Urovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
V podmienkach Slovenskej republiky pini ulohy certifikaéného organu Ministerstvo financii SR;
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Certifikaéné overovanie — overuje sa spravnost, zakonnast, opravnenost a overitelnost vydavkov
a spravnost a zakonnost postupu poskytovateta a platobnej jednotky pri realizécii prispevky;

Defi — diiom sa rozumie kalendamy deft,

Dohoda o spolupraci partnerov - dvojstranny prip. viacstranny pravny dkon stanovujici prava
a povinnosti Hiavného prifimatefa a Partnerov pri spolocnej realizaci aktivit Projekiu;

Dokumentagia —  akékolvek informacia  alebo  sibor informacii  zechytene
na himotnom substrate, watane alekironickych dokumeniov vo formate pogitatového siboru
tykajice sa a/alebo siivisiace s Projektom,

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpetuje pre Hlavného prijimatela dodavku tovaray, uskutotnenie
oréc alebo poskytnutie sluzieb ako sttast Realizacie aktivit Projekiu na zaklade vysiedkov VO alebo
incho druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané v siliade so Zroluvou o poskytnuti
NFP;

Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja (alebo aj , EFRRY) - jeden z hlavnych nastrojov strukturainej
a regionalnej politiky EU, ktory prispieva Kk financovaniu podpory, ktorej ciefom je posinit
hospodarsku, socialnu a Gzemni sudrznost vyrovnavanim hlavnych regionalnych rozdielov v Unil
prostrednictyom udrzatefného rozvoja a Srukturalneho prispdsobenia regionalnych hospodarstiev
vratane konverzie upadajucich priemyselnych regionov a zaostavajlicich regionoy;

Europske Strukturaine a investiéné fondy (alebo aj ESIF*) - spoloéné oznacenie pre Eurdpsky
fond regionalneho rozvoja, Europsky socialny fond, Kohézny fond, Europsky pofnohospodarsky fond
pre rozvoj vidieka a Eurépsky némorny a rybarsky fond;

Finanéné ukon&enie Projekiu - v zmysle SyR zodpoveda pojmu ukoncenie realizacie Projektu.
Projekt sa po ukonceni realizacie projektu oznacuje v zmysle SFR ,ukoncena aperécia’. Financne
ukonéenie Projektu nastane diom, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit
Projektu dolo k spineniu nasledovnych podmienok:

= Hlavny prijimatel resp. Partneri uhradili vietky Opravnené vydavky véetkym svojim Dodavatelom,
vodi ktorym mali pravne zavazn( povinnost (hrady vydavkov atieto su premietnuté do
Gétovnictva jednotiivych parinerov vzmysle prisiugnych pravnych predpisov SR, CR a
podmienok stanovenych v Zmiuve,

= Hlavnému prijimatelovi bol uhradeny/zactovany zodpovedaijtci NFF;

Hlavny prijimate! = Vedici partner - organ, organizécia, pravnicka osoba, fyzicka osoba alebo

administrativna jednotka vystupujica v mene projektového partnersiva pri projekte, a ktorej sl
za (celom realizacie Projektu poskytované prostriedky EFRR. Pre Ucely tejto Zmluvy sa pouZiva
oznadenie Vediceho partnera ako Hiavny priiimatel;

dentifikaéné a kontakiné Gdaje — sl najma nazov, sidio, 1O, DIC, e-mailové adresy, meno
a priezvisko Statutara;

interreg V-A Slovenska republika - Geska republika (alebo 2j ,Program“) — je program
spoluprace, kiory bol schvaleny vykonavacim rozhodnutim Eurdpskej komisie €. C(2015)4080
7o dna 11.06.2015;

iT monitorovaci systém 2014+ (alebo aj ,ITMS 2014+ — informacny system, ktory zahima
gtandardizované procesy programového 2 projektovéhe riadenia. Obsahuje (daje, ktore su potrebné
na transpareniné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji udaje s udajmi v informacnych systémoch
Europskej komisie uréenych pre spravu europskych strukturainych a investicnych fondov a s inymi
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vnlttrostatnymi informaCnymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integracneho rozhrania;

Manual pripravy a implementacie projektu — zavazny riadiaci dokument, ktory rozpracovava
ablizSie popisuje samotny program Interreg V-A SK-CZ, podmienky a postupy nim stanovené,
definuje jednotlivé investitné priority, oboznamuje uZivatelov s projektovym cykiom a podrobne
popisuje procesy a institicie zapojené do implementacie programu. Predstavuje komplexny
metodicky navod pre ziadatefa pri vypracovavani Ziadosti o NFP, pri orientécii Ziadatela pri praci
5 vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, vrétane jej priloh, pri orientégii Ziadatefa v procese podpisu
zmlavy o NFP a komplexny metodicky néaved pre prijimatefa pri realizécii projektu. Manua! pripravy
a implementacie projektu je platny a pouzitefny len v kentexte daldich zavaznych dokumentov;

Meratefné ukazovatele Projekiu - zavdzna kvantifikicia vistupov a ciefov, ktoré majil byt
dosianhnuté realizaciou aklivit Projektu. Meratelné ukazovatele odzrkadlujll skutocné dosahovanie
poiroku na urovni Projektu, priradzuji sa k aktivitam Projektu a v zasade zodpovedaji vystupy
Projektu. Meratelné ukazovatele Projekiu s uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
v rozsahu, v akom boli si&astou schvalenej Ziadosti o NFP;

Minimalna pomoc (pomoc de minimis) — pomoc, klora nespifia vietky kritéria stanovené v &lanku
107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU a preto je oslobodena od notifikanej povinnosti stanovenej v
clanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU v pripade, Ze spifia podmienky stanovené v nariaden’ o
minimainej pomoci;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrzani
Projektu, ktori poskytuje Partner Poskytovatefovi vo formate uréenom Poskytovateiom:

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,NFP“) - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
Hiavnému prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajlca zo Schvélenej Ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov (EFRR a v pripade VP zo SR
aj SR SR) v stlade s platnou pravnou lpravou;

Neopravnené vydavky - vydavky Projektu, ktoré nie si opravnenymi vydavkami; ide najma
o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou (napr. vznikli mimo obdobia apravnenosti vydavkov, patria
do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov programu interreg V-A
Slovenska republika - Ceska republika, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Uspes$nu realizaciu
aukoncenie Projektu, alebo s v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov
definovanych v Clanku 1 VZP alebo v Prilohe €. 6 Opravnenost vydavkov MPIP, ¢ast pre Ziadatefa),
st v rozpore s podmienkami prisiudnej Viyzvy alebo s v rozpore s pravnymi predpismi SR, CR (pre
VP z CR) a pravnymi aktmi EU;

Nezrovnalost' - akékolvek porusenie prava Unie alebo vnitrodtatneho prava tykajliceho sa jeho
uplatiiovania, bez ohfadu na to, &i pravna povinnost bola premietnuta do Zmluvy, pricom uvedené
porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu zuCastiujiceho sa
na vykonavani ESIF, désledkom ¢oho je alebo méze byt negativny dopad na rozpodet Unie
zatazenim vSeobecného rozpoétu Neopravnenym vydavkom;

Okolnost vyluéujica zodpovednost (alebo aj ,OVZ“) - prekazka, ktora nastala nezavisie od vdle,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoino rozumne
predpokladat, ze by Zmluvna strana tito prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala,
a dalej Ze by v dase vzniku zavazku tito prekazku predvidala. Uginky vyluéujice zodpovednost s
obmedzené iba na dobu, pokial frva prekazka, s kforou su tieto UGinky spojené. Zodpovednost
Zmiuvnej strany nevylucuje prekazka, ktora nastala aZ v dase, ked bola Zmluvna strana v omeskani
s plnenim svojej povinnosti alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.




{}) doCasny charakter prekézky, kfory bréni Zmiuvnej strane plnit si povinnosti
zo zavazku po urciti dobu, kioré inak je moiné spinit akiory je z&kladnym
rozliSovacim znakom od dodatognej objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost
diznika zanikne, s ohladom na o, Ze dodatoéna nemoznost pinenia ma trvaly, nie
dodasny charakter,

{ii) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vile Zmluvne] strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(iii) musi mat' faki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez
ohfadu na to, ¢i ide o prévne prekéazky, prirodné udalosti alebo dalsie okoirosti vis
maior,

(iv) neodvratitelnost, v ddsledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ¥e Zmluvné
strana by mohia tito prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit aleho prekonat
jej nasledky v ramei lenoty, po ktorii OVZ trva,

{v) nepredvidatelnost, kiori moZno povazovat za preukazand, ak Zmluvna strana
nemohla pri uzavreti Zmluvy predpokiadat, Ze k taksjto prekazke ddjde, pricom sa
predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajice z narodnych vSegobecne-zavaznych pravnych
predpisov alebo priamo icinnych pravnych aktov EU st alebo maju byt kazdému
zname,

{(vi)  Zmluvna sfrana nie je uz v éase vzniku prekazky v omeskani s plnenim povinnosti,
ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot
vrozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR, CR a pravnych aktov EU:

Opakovany - vyskyt urcitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat:

Organ auditu - nirodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej spravy,
ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach programu
Interreg V-A Slovenska republika — Ceska republika pini Ulohy organu auditu Ministerstvo financii
SR, okrem organu auditu uréeného viadou SR;

Osvedcenie o opravnenosti vydavkov - vystupny dokument z kontroly opravnenosti vydavkov
Projektu vykonavanej Centrom u Geskych partnerov projektu;

Overena monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii jednotiivych aktivit
Projektu, ktorli poskytuje Hlavny prijimatel a véetci Partneri prisiusnemu Gtvaru prvostupfiovej
kontroly, a ktora je tymto Utvarom overena;

Overené opravnené vydavky - skutoéne vynaloZené, odévodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Hiavného prijimatela a Partnerov overené (tvarom prvostupfiovej kontroly
vramci prediozenych Zoznamov deklarovanych vydavkov; s ohfadom na definiciu Opravnenych
vydavkov podfa ¢l. 14 tychto VZP, vyska Overenych opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo
nizsia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Partner — subjeki, ktory sa podiefa na realizacii Projektu v ramci Programu na zéklade Dchody
0 spofupraci partnerov s Hlavnym prijimatelom a ostatnymi Partnermi zo SR a CR; Partnerom je
pre (Cely tejto Zmluvy aj Hlavny prijimate! (Vedici partner) a Hlavny cezhranicny partner;
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Opravnenost’ vydavkov — dokument, ktory stanovuje zavazné podmienky opravnenosti vydavkov
pre stovenskych a Ceskych prijimatelov, je prilohou &. 6 Manualu pripravy a implementacie projektu,
Cast pre Ziadatela;

Pravny dokument - dokument, z ktorého pre Partnerov vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykolvek
iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania
alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia. auditu a kontroly
ESIF vratane financneho riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v suvislosti so véeobecnym
nariadenim alebo Nariadeniami k jednotlivym ESIF, to véetko vZdy za podmienky, Ze bol zverejneny:

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre tcely Zmluvy o poskytnuti NFP zahriaju primarne
pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristapeni k EU; ale aj akty, ktore prijima Europska rada s ciefom zabezpedit
hladké fungovanie EU): sekundarne pramene prava EU (nariadenia. smerice, rozhodnutia.
odporucania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli

zverejnené v Uradnom vestniku EU:
Pravne predpisy SR - vSeobecne zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky;
Pravne predpisy CR - véeobecne zavazné pravne predpisy Ceskej republiky;
Riadiaca dokumentacia - je dokumentacia, ktoru tvori najma tento subor dokumentov:
o Formular ziadosti o NFP;
o Hodnotiace a vyberové kritéria programu Interreg V-A SK-CZ;
o Manual pripravy a implementacie projektu:;
Riadne - uskutocnenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi
predpismi SR, CR (VP z CR) a pravnymi aktmi EU a s Vyzvou a jej prilohami, Manualom pripravy

aimplementacie projektu, prisludnou schémou pomoci, ak je stugastou projektu poskytnutie pomoci,
programovou a riadiacou dokumentaciou;

Rozhodnutie o schvéleni Ziadosti o NFP - dokument, ktory vydava riadiaci organ na zaklade
schvalenia Ziadosti o NFP Spoloénym monitorovacim vyborom a po preukazani splnenia podmienok
poskytnutia prispevku Hlavnym prijimatelom. Vydanim Rozhodnutia o schvaleni fiadosti o NFP
riadiaci organ konstatuje spinenie vsetkych podmienok poskytnutia prispevku a zaroven deklaruje
dostatok financnych prostriedkov na financovanie schvaleného projektu.

Schvalena Ziadost' o NFP - Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Spolo¢nym
monitorovacim vyborom, resp. rozhodnutim Poskytovatela o schvaleni ziadosti o NFP a ktora je
uloZena u Poskytovatela;

Spolocny monitorovaci vybor - organ zriadeny riadiacim organom pre program, ktory skima
vetky otazky ovplyviujice vykonnost programu vratane zaverov z preskumania vykonnosti,
Spolo¢ny monitorovaci vybor skima a schvaluje vietky navrhy riadiaceho organu na zmenu
programu. Spolocny monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska uzemna spolupraca
zriaduju Clenskeé $taty zucastnené na programe a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny,
ktoré prijali pozvanie zi¢astnit sa na programe:

Spolo¢ny technicky sekretariat (d’alej aj ,,STS*) - suéast organizacnej $truktiry Poskytovatela
zriadeny na vykon prevadzkovych ¢innosti a na podporu Poskytovatela, Certifikacného organu
a Spoloéného monitorovacieho vyboru;

Sprava z kontroly — vystupny dokument z kontroly Projektu, ktory vypracovava Riadiaci organ
pre partnerov zo SR v zmysle postupov definovanych v SyR;




Suhrmné monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii celého Projekty 2 o jeho
udrzani spracovana Hlavnym prijimatelom na podklade Overenych monitorovacich sprav
jednotiivych Partnerov a Hiavného prijimatela;

Systém finaniného riadenia Strukturalnych fondov, Kehéznehe fondu 3 Eurépskehe
namornéhe a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 {alebo aj ,Systém
finangného riadenia (SFR)") - dokument vydany Certifikanym organom, ktory predstavuje sihin
pravidiel, postupov a ¢innosti financovania prispeviwu. Systém finanéného riadenia zahfia finandné
planovanie arozpotiovanie, riadenie a realizaclu toku financnych prostriedkov, Gétovanie,
vykaznictvo a monilorovanie finandnych tokov, certifikaciu a vysporiadanie finanénych vztahov voéi
Slovenskej republike a voti Eurdpskej komisii; pre acely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy
aktuélna Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Systém riadenia ESIF {alebo aj ,SyR“) - dokument vydany CKO, ktcrého ucelom je definovat
standardné procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré s(i zavazné pre vsetky ziiCastneng subjekty,
pricom je zavazna vidy aktuglna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO;

étovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o (ctovnictve v znen
nesxorsich predpisov, resp. v § 11 zakona ¢. 563/1991 Sb. o udtovnictve v zneni neskorsicn
predpisov (VP z CR). V stvislosti s postipenim pohfadavky sa z pohfadu spinenia poziadaviek
vSeobecného nariadenia za Gctovny doklad, ktorého dokazna hodnota Je rovnocenna faktdram,
povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapoditania:

UdrZatelnost’ Projektu - udrzanie (zachovanie) vysiedkov realizovaného Projektu definovanych
prostrednictvom Meratelnych ukazovatelov Projektu poCas stanovenéhc ohdobia (Obdobia
udrzatelnosti Projektu) ako aj dodrZanie ostatnjch podmienok vyplyvajlcich z &l. 71 vieobecnsého
nariadenia. Obdobie Udrzatefnosti Projektu sa zadina vkalendarny def, ktory bezprostredne
nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doglo k poskytnutiu zaverecnej platby NFP Hlavnému
prifimatelovi; Obdobie udrZatelnosti investiéngho Projektu trvé pre Ucely tejto Zmluvy 5 rokov, pokial
SpoloCny monitorovaci vybor v stilade s &, 18 ods. 2 nariadenia 1 299/2013 peuriinak;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu - predstavuje ukongenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia aktivit Projekiu sa povaZuje za ukonéend v kalendarny dep, kedy Hiavny

prijimatel kumulativne spini niZSie uvedené podmienky:
a) fyzicky sa zrealizovali akivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Hlavnému prijimatelovi, Hlavny prijimatel ho prevzal
a ak to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedoi do uZivania. Splnenie tejto podmienky
sa preukazuje najma:

(i} predloZenim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maijii alebo mézu
mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba; préavoplatnost
kolaudacného rozhodnutia je Hlavny prijimatel’ povinny preukézat Poskytovatefovi
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnost, najneskdr do predloZenia prvej
Naslednej monitorovace] spravy Projektu,

(i} preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom, ktoré su podpisané, ak je
Predmetom Projektu zariadenie, dokumentécia, ina hnutefna vee, prévo alebo ina
majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou
osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Projektu Hlavnym prijimatelom a uvedenie
Predmetu Projektu do uZivania (ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné),
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(i) predlozenim rozhodnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia
do doCasneho uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo
nemozu mat vplyv na funkénost stavby, ktora je Predmetom Projektu; Hlavny prijimatel
je povinny do skoncenia doby Udrzate/nosti uviest stavbu do riadneho uzivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
sposobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Hlavnému prijimatefovi, alebo
bol so suhlasom Hlavného prijimatefa sfunkéneny tak, ako sa to predpokladalo
v schvalenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov, pri ktorych neexistuje hmotne zachytitelny Predmet Projektu,
predlozenim Cestného vyhlasenia Hlavného prijimatela s uvedenim dna. ku ktorému doslo
k ukonceniu poslednej Aktivity Projektu, priom prilohou cestného vyhlasenia je dokument
oddvodnujuci ukoncenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v def uvedeny v ¢estnom vyhlaseni.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre udely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnenl jej spinenim pre najneskar ukoncovany Ciastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt si¢asne spinena aj pre skor ukoncené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moZznost skorSieho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrZania leh6t uvedenych v Prilohe €. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP:

Utvar prvostupriovej kontroly — subjekt vykonavajuci kontrolu realizacie aktivit Projektu
u Hlavneho prijimatela a Partnerov v sulade s €lankom 23 ods. 4 nariadenia EP a Rady (EU)
€. 1299/2013; v Slovenskej republike je Utvar prvostupfiovej kontroly organizaény utvar
Poskytovatela, v Ceskej republike j je Utvarom prvostupriovej kontroly Centrum pre regionalny rozvoj
Ceskej republiky a jeho pobocky;

Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad
zo strany Poskytovatela, na zaklade ktorého Hlavny prijimatel v postaveni ziadatela vypracoval
a predloZil Ziadost o NFP Poskytovatelovi:

Zoznam deklarovanych vydavkov - formular, ktory zasiela Hlavny prijimatel, Hlavny cezhrani¢ny
partner resp. Partner prisluSnému Gtvaru prvostupfiovej kontroly spolu s povinnymi prilohami,
na zaklade ktorého je vystavena Sprava zkontroly, resp. Osvedenie o opravnenosti
vydavkov. Zoznam deklarovanych vydavkov nepredklada ten Partner, ktory nema finanénu uéast
na projekte. Zoznam deklarovanych vydavkov, ktory je doplneny o stanovisko Utvaru prvostupfiovej
kontroly a vyCislenie opravnenych aneopravnenych vydavkov sa nazyva Overeny zoznam
deklarovanych vydavkov. Hlavny prijimatel na zéklade Overenych zoznamov deklarovanych
vydavkov od Partnera zostavi Ziadost o platbu a zostaveni Ziadost o platbu spolu s Overenymi
Zoznamami deklarovanych vydavkov predklada Poskytovatelovi;

Ziadost' o nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,Ziadost o NFP“) - dokument, ktory
pozostava z formulara Ziadosti a povinnych priloh, ktorym Ziadatel o nenavratny finanény prispevok
(Hlavny prijimatel) ziada o poskytnutie nenavratného finanéného prispevku;

Ziadost o platbu (alebo aj ,ZoP“) - dokument, ktory pozostava z formulara ziadosti a povinnych
priloh, najma Overeného zoznamu deklarovanych vydavkov, OsvedGenia o opravnenosti vydavkov
resp. Spravy z kontroly, overenej monitorovacej spravy, na zaklade ktorého je Hlavnému
prijimatelovi uhradzany prispevok, tj. prostriedky EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie,
resp. narodného prispevku na spolufinancovanie v prislusnom pomere (ak je VP zo SR). Ziadost
o platbu Hlavny prijimatel eviduje v ITMS2014+;
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. Ziadost owratenie finanénych prostriedkov {alebo 2 JZov*) — doklad, ktory pozostava Z
formularu Ziadosti o vratenie finangnych prostriedkov a priloh, na kiorych zéklade ma Hlavny

- s

prijimatel povinnost vratit finanéné prostriedky v priglunom pomere na stanovené bankové Ucty.

Elanok 1 JEEORECNE POVINNOST

11 Hiavny prijimatel sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas a v sulade s 5] podmienkami a postupovat pri realizécii aklivit Projektu s odbornou
starostlivostou.

1.2 Hiavny prijimatel zod poveda Poskytovatelovi za realizéciu aktivit Projektu v celom ozsahy, hez
ohladu na osobu, ktora Projekt skutogne raalizuie aje pavinny zabezpedit pinenie ZAVAZKOV
z tejio Zmluvy véetkymi Partnermi. Hiavny prijimatef zodpoveda Poskytovateloviv celom rozsahu

7a to, ze Projekt bude zo strany Hiavnénho prijimatefa, Hiavného cezhranitného partnera
a ostatnych parinerov srealizovany riadne a véas.

1.3 7miuvné strany sa dohodi, se bez predchadzajiceho pisomného sthlasy Poskytovatela
sa povazuje akakolvek zmena tykajlca sa Hlavného prijimatefa afalebo Partnera (najma
splynutie, sliéenie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Cast,

transformacia a iné formy pravneho nastupnictva), ake aj akakolvex zmena vlastnickych
pomeroy Hiavného prijimatela afalebo Partnera pocas platnosti 2 uginnosti Zmluvy za podstatnu
zmenu Projekiy, ktora opraviuje Poskytovatela od tejto Zmiuvy odstipit.

14  Hiavay prijimatel sa zavazuje, 2 v obdobi piatich rakov odo dria poskytnutia zaveretne] platby
(t i Finantného ukondenia Projektu) Hlavhemu prijimatetovi neddjde k podstatnej zmene
Projektu definovanej v &lanku 71 ods. 1 Nariadenia EP 2 Rady (EV) &. 1303/2013, pokial

Spoloény monitorovaci vybor neuréi inak.

15  Zmluvné strany sa vzajomne zavazuji poskytovat si vaetku potrebnu sGéinnost pri pinen
savazkov z tejto Zmluvy. V pripade, ak ma Zmiuvna strana za o, 28 druha Zmluvnd strana
neposkytuje dostatosnu pozadovand sGEinnost, je povinna ju vyzval na napravy, ak je takato

paprava z hladiska ustanoveni feito Zmluvy 2 platného pravneho poriadku mozna. Zmluvné
strany sa zavazuju riedit spomné situécie, kioré medzi nimi vzniknd pri pineni tejto Zmluvy,
priméarne dohodou alebo mechanizmanmi, kioré Zmiuvnym stranam poskytuje tato Zmluva, platne
pravne predpisy a riadiaca dokumentacia, Ktorou sa riadia vzajomné prava a povinnosti
Zmiuvnych stran v zmysie ustanoveni tejto Zmluvy. Ustanoveniami tohto bodu Zmluvy nie je
dotknuté pravo Zmiuvnej strany na odstipenie od zmiuvy v Zmysie ustanoveni tejto Zmiuvy.

Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC HLAVNYM PRIJIMATELOM

2.1 Hlavny prijimatel ma pravo zabezpetit od tretich 0s8b dodavku sluzieb, tovarov 2 stavebnych
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sugasne je povinny dodrziavat principy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti,

hospodarnosti, ofektivnosti a proporcionality. Hlavny prijimatel je povinny zabezpedit spinenie
tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

22 Hiavny prijimatel je povinny postupovat pr zadavani zékaziek na dodanie tovaroy, uskutocnenie
stavebnych prac a poskytnutie sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stilade

s programevou dokumentaciou, v silade s MPIP, vratane Prilolty &. 6 Opravnenost vydavkov
MPIP, Cast pre Ziadatefa, v stlade so vSeobecne zavaznymi pravaym predpismi v dangj krajine

a v stlade s pravnymi aktmi EU). Hlavny prijimate! a/alebo Partner so sidlom na azemi SR zadava
zakazky potrebne na realizaciu Projekiu v stilade so zakonom &. 343/2015 Z. z. 0 verejnom

10




——_———————%

Priloha ¢ 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratneho financneho prispevku

obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. Hlavny
prijimatel a /alebo Partner so sidlom na Uzemi CR zadava zéakazky potrebné na realizaciu
Projektu v sulade so zakonom C. 134/2016 Sb. o zadavani verejnych zakaziek. V pripade, e
zakazka nespada pod rezim zakona, postupuje sa podla pravidiel upravenych v Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 (Hlavny prijimatel resp. Partneri zo SR) alebo podla Metodického pokynu pre
oblast zadavania verejnych zakaziek v programovom obdobi 2014-2020 (Hlavny prijimatel, resp.
Partneri z CR). Hlavny prijimatel je povinny poskytnut Utvaru prvostuprovej kontroly
dokumentaciu sivisiacu s verejnym obstaravanim v rozsahu a lehotach stanovenych v Manuali
pripravy a implementacie projektu, ak Poskytovatel neurci inak. Hlavny prijimatel je povinny
zabezpeCit spinenie tejto povinnosti aj zo strany Partnerov.

2.3 Vpripade. ak Hlavny prijimatel, resp. Partner neodstrani nesulad v procese verejného
obstaravania, utvar prvostupnovej kontroly vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejneho obstaravania, vcelku alebo z ¢asti uzna za neopravnené.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE
SPRAVY

31 Hiavny prijimatel je povinny predkladat prislunému ttvaru prvostupfiove; kontroly Monitorovaciu
spravu za svoju Cast Projektu v sulade s harmonogramom uvedenym v prilohe ¢. 4 k tejto
Zmluve.

-9

32 Hiavny prijimatel je povinny predlozit prislusnému Utvaru prvostupfiovej kontroly zavereénd
Monitorovaciu spravu za svoju ¢ast Projektu do 60 dni od Fyzického ukoncenia realizacie aktivit
Projektu.

3.3 Hlavny prijimatel sa zavazuje zabezpecit predloZenie Monitorovacich sprav podfa ods. 3.1 tohto
Clanku VZP a zaverecnej Monitorovacej spravy podfa ods. 3.2 tohto ¢lanku VZP prislugnému
utvaru prvostupnovej kontroly. Hlavny prijimatel je povinny zabezpegit spinenie tejto povinnosti
aj zo strany Partnerov.

34 Hlavny prijimatel sa zavazuje predlozit Poskytovatelovi Sthrmni monitorovaciu spravu, ktord
vyhotovi na zaklade Overenych monitorovacich sprav véetkych Partnerov vratane Hlavného
prijimatela.

3.5 Hlavny prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi Sahrnii monitorovaciu spravu v silade
N s harmonogramom uvedenym v prilohe €. 4 k tejto Zmluve. Hlavny prijimatel pripravuje Suhrnu
' monitorovaciu  spravu  vITMS 2014+ (odkaz na verejni cast [TMS 2014+ je
https:/iwww.itms2014.sk/). V pripade, ak Hiavny prijimatel nepredlozi Sihrnnlii monitorovaciu
spravu v zmysle prilohy ¢. 4, je povinny vopred informovat Spoloény sekretariat, ktory mu stanovi

iny termin predloZenia Suhrnnej monitorovacej spravy.

36 V ramci prvej Monitorovacej sprévy, resp. Suhrnej monitorovacej spravy su Hlavny prijimatel
afalebo Partneri povinni monitorovat aj obdobie pred podpisom Zmiuvy, ktoré zacina driom
nasledujucim po dni predlozenia Ziadosti o nenavratny finanény prispevok na STS/Infobod, resp.
driom vzniku opravnenych vydavkov v ramci opravneného obdobia podia ¢l. 3 ods. 3.5 Zmluvy
o0 poskytnuti NFP.

3.7 Pokial sa zmluvné strany nedohodn inak, Hlavny prijimatel je povinny predioZit Poskytovatelovi
zavereCnl Suhrnnu monitorovaciu spravu do 60 dni odo dfia dorucenia poslednej (resp.
zaverecnej) Spravy zkontroly, resp. OsvedCenia o opravnenosti vydavkov poslednému
z Partnerov.

1
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Pokial Poskytovatel neurci inak, Hlavny prijimatel sa zavazuje predkiadat Poskytovatelovi
nasledné Monitorovacie spravy za cely Projekt po Financnom ukonceni Projektu a to pocas doby
piatich rokov odo dia poskytnutia zaverecnej platby Hlavnému prijimatelovis vynimkou pripadov
uvedenych v ¢l 5.4 Zmluvy. Nasledne Monitorovacie spravy je Hiavny prijimatel povinny
predkiadat Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov pocitanych odo dha Finan¢néeho
ukoncenia Projektu, ato do 30 dni od skoncenia 12-mesaéného obdobia, za ktoré sa maju
predloZit. Poslednu naslednu Monitorovaciu spravu je Hiavny prijimatel povinny prediozit
Poskytovatelovi najneskor 90 dni pred ukoncenim platnosti a Géinnosti Zmiuvy podia ¢lanku 5
bod 5.4 zmiuvy 0 poskytnuti NFP, tj. 90 dni pred uplynutim doby piatich rokov odo dna

Finanéneho ukoncenia Projektu.

Prijmy generované projektom musia byt sohfadnené v stlade s cl. 61 acl 650ds. 8 nariadenia
EP a Rady (EU) 1303/2013. Bliz8ia uprava k projektom generujucim prijmy je uvedena v Prilohe
¢.6 MPIP, Cast pre siadatela, a to v kapitole C. 5 Prijmy". V pripade, ak pride k zmene povodne
odhadovanej vysky prijmov, alebo vzniknd nové prijmy. je kazdy Partner povinny informovat
Poskytovatela v monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto élanku VZP v rozsahu

podla poziadaviek Poskytovatela.

V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v Monitorovacich spravach
a v Suhrnnych monitorovacich  spravach je Hiavny prijiimatef povinny Vv lehote urcenej
Poskytovatelom, resp. atvarom prvostuphovej kontroly tieto nedostatky Monitorovacich sprav
a Suhrnnych monitorovacich sprav odstranit. Pokial' je Monitorovacia sprava alebo Sihmna
monitorovacia sprava neupina, je Hiavny prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatefom,
resp. utvarom prvostupriovej kontroly Monitorovaciu spravu alebo Suhrnnd monitorovaciu spravu
doplnit. V pripade rozporu Monitorovacej spravy alebo Sthrnnej monitorovacej spravy so
skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo so Zmluvou je Hiavny prijimatel povinny

v lehote urcenej Poskytovatelom, resp. (itvarom prvostupriovej kontroly tento rozpor odstranit.

Pokial sa zmluvné strany nedohodn inak, Hlavny prijimatel moze predloZit pristusnému utvaru
prvostupr'\ovej kontroly spolu s Monitorovacou spravou podra odseku 3.1 a 3.2 tohto ¢lanku VZP
aj Zoznam deklarovanych vydavkov za svoju ¢ast Projektu, pokiafl opravnengé vydavky v tomfo
zozname budu v sume vy$sejako 10 000 EUR. V pripade, ze Hiavny prijimatel nesplni minimainu
vysku opravnenych vydavkov pre prediozenie Zoznamu deklarovanych vydavkov za svoju Cast
Projektu v obdobi pre predkladanie Monitorovacich sprav, predlozi ho az v nasledovnom obdobi,
v ktorom spini minimalnu vySku opravnenych vydavkov pre predlozenie Zoznamu deklarovanych
vydavkov, inak minimaine jedenkrat za rok. Hlavny prijimatel sa zavazuje zabezpeCit
predkladanie Zoznamu deklarovanych vydavkov podfa vyssie uvedeného aj Partnermi. Prilohou
7oznamu  deklarovanych vydavkov su pristusne aétovné doklady a dalsia podporna
dokumentacia toho Partnera, resp. Hiavného prijimatela, ktory Zoznam deklarovanych vydavkov
predklada. Formular Zoznamu deklarovanych vydavkov je vyplhany prostrednictvom ITMS 2014+
v module Ziadosti o platbu. Pokyny pre jeho vypinenie su uvedené v Prilohe €. 1e) MPIP, &ast

pre prijimatela.

Hiavny prijimatel sa zavazuje predlozit Poskytovatelovi alebo Utvaru prvostupfove; kontroly
Zoznam deklarovanych vydavkov spolu s uétovnymi dokladmi (preukazuchimi ghradu vydavkov)
arelevantnou podpornou dokumentaciou na kontrolu najneskor do 30 dni od skoncenia
monitorovacieho obdobia uvedeného v Harmonograme monitorovania a predkladania vydavkov
a sprav uvedenych v prilohe ¢. 3tejto Zmluvya v zmysle pravidiel uvedenych v predchadzajucom
odseku. Zaverecny Zoznam deklarovanych vydavkov predklada Hiavny prijimatel najneskor do
60 dni od skoncenia monitorovacieho obdobia.

Poskytovate! alebo Utvar prvostupr'\ovej kontroly informuje Hiavného prijimatefa, resp. Partnera
odni zaatia vykonu kontroly a vykona kontrolu  dokumentov predlozenych podfa
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predchadzajiceho odseku tohto clanku VZP. Ak zisti netiplnost alebo nedostatky v predlozenych
dokumentoch, vyzve Hlavného prijimatela, resp. Partnera aby v stanovenej lehote nedostatky
odstranil, resp. predlozenu dokumentaciu doplnil. Pocas lehoty podia predchadzajucej vety sa
lehota na vykon kontroly podla nasledujiceho odseku tohto élanku VZP preruduje.

Po vykonani kontroly Utvar prvostupfiovej kontroly deklarované vydavky schvali, schvali
v znizenej sume alebo neschvali, alebo odlozi (u partnerov z CR) a zasle Hlavnému prijimatelovi.
resp. Partnerovi navrh spravy/spravu zkontroly ZDV (ak je zo SR). resp. Osvedcenie
o opravnenosti vydavkov (ak je z CR). V pripade partnerov zo SR ur¢i narodny kontroldr
Hlavnemu prijimatelovi, resp. Partnerovi lehotu na podanie namietok (vyjadrenia) voci kontrolnym
zisteniam. Na zaklade namietok (vyjadrenia) Hlavného prijimatela, resp. Partnera zo SR utvar
prvostupnovej kontroly vypracuje spravu z kontroly ZDV a zasle ju v lehote 90 kalendarnych dni
odo dna prijatia Zoznamu deklarovanych vydavkov Hlavnému Prijimatelovi, resp. Partnerovi.
Hlavny prijimatel, resp. Partner z CR ma po prijati Osvedcenia o opravnenosti vydavkov moznost
vlehote 10 pracovnych dni proti vysledku kontroly podat odvolanie na NO. NO je povinny zaujat
K predlozenemu odvolaniu stanovisko a v pripade, ak namietkam vyhovie alebo Giastocne
vyhovie, vratit danu vec narodnému kontrolorovi k vykonaniu opravy.

Hlavny prijimatel je povinny na Ziadost Poskytovatela a/alebo utvaru prvostupnovej kontroly
bezodkladne predlozit informacie a Dokumentaciu suvisiacu s charakterom a postavenim
Hiavného prijimatela a Partnerov, s realizaciou aktivit Projektu, icelom Projektu, s aktivitami
Hiavného prijimatela a Partnerov stvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj
mimo vy$sie uvedenych Monitorovacich sprav a Suhmnych monitorovacich sprav a terminov
uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zaéati a ukonceni
akéhokolvek sidneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania voéi Hlavnému
prijimatefovi a/alebo Partnerovi, o vstupe Hlavného prijimatefa a/alebo Partnera do likvidacie a jej
ukonceni, ovzniku azaniku okolnosti vyluCujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach
opravnenych os6b podia ¢lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych organov, o akejkolvek
zmene Dohody o spolupraci partnerov uzavretej medzi Hlavnym prijimatefom a Partnermi, ako
aj o inych skutocnostiach, ktoré maja alebo mézu mat vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a cel Projektu a zavazuje sa zaslat Poskytovatelovi fotokdpiu dokumentu tykajuceho

sa takejto zmeny.

Hlavny prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Gplnost véetkych informécii
poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

4.1

42

Hlavny prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmiuvy informovat verejnost 0 pomoci,
ktor0 na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti
informovania a publicity uvedenych vtomto &lanku VZP avzmysle ostatnej riadiace;
a programovej dokumentéacie.

Hlavny prijimatel sa zavézuje, ze vsetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerane
na verejnost budu reSpektovat nasledovné poZziadavky:

a) vsetky informacné materialy budi obsahovat oficiaine logo programu Interreg V-A SK-CZ,
pricom na webovych strankach projektu bude umiestnené v zahlavi stranky;

b) webové stranky musia obsahovat link na stranku programu Interreg V-A SK-CZ;

¢) informacné materidly musia byt vypracované minimalne v slovenskom alebov &eskom
jazyku;
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d) informacie 0 projekte musia byl zverejnene na webovej stranke Hiavného prijimaiela;

e) kazda informécia pre média musi obsahovat informaciu o podpore Z programu Interreg

V-A SK-CZ a informéciu 0 spolufinancovani 7 Eurdpsieho fondu regionaineho 10ZV0ja.

Hiavny prijimatel sa zavizuje reSpeklovat podmienky publicity uvedené v odseku 4.2 tohto

Sanku, v pripade trvalo vysveifujuce tabule aj druh, nazov Projektu a cief Projekiy. Hlavny

prijimatel je povinny zabezpedil, aby informacie uvedené v predchadzajics] vete zaberali
najmenej 25 % reklamnzj tabule, resp. trvalo vysvetlujucej tabule.

Ak Poskytovalel newdi inak, Hiavny prijimatel je povinny pouzivat graficky standard
pre opatrenia v oblasti inforrmovania a publicity, kiory mu poskytne Poskyiovatel a e uverejneny
na webovom sidle Programu.

Hiavny prijimatel suhlasi, aby ho Poskytovatel zaradil do zoznamu prijfimatefov pre (&ely publicity

a informovanosti. Hiavny prijimatel zaroveh sthiasi so zverejnenim nasledujucich informacii
v zozname prijimatelov. nazov a sidlo Hlavného prijimatefa a Partnerov; nazov, ciele a strucny
opis Projektu; miesto realizacie akiivit Projekiu; ¢as realizacie aktivit Projekty; celkove naklady
na Projekt; vyska poskytnuiehe finanéného prispevku; indikatory Projekty; folografie a video,
zabery z miesta realizacie aktivit Projektu, pii zohtadneni autorskych prav a oriemyselnych prav
Hlavneho prifimatela alebo Partnerov, predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Hlavny
prijimatel sihiasi so zverejnenim uvedenych Gdajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade roznodnutia

Poskytovatefa. Hiavny prijimatef je povinny zabezpedit sthlas so zverejnenim udajov podfa tohto
odseku tohto &lanku VZP aj z0 strany Partnerov.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOY

5.1

52

53

Hlavny prijimatel sa zavazuje, ze bude mat/zabezpeti pocas piatich rokov od Financného
ukonéenia Projektu alebo potas obdobia yvedeného vo Vyzve na predkladanie 7iadosti o NFP.

a) viastnicke oravo alebo iné pravo k pozemkom @ stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zékona
& 50{1976 Zb. o lzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) opréaviujuce
realizaciu aktivit Projeklu a garantujuce jeho udrzatemost k majetku, ktory zhodnoti afaiebo

nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho cast, ak ma Hilavny prijimatel/Partner sidlo
v Slovenskej republike,

b) viastnicke pravo alebo iné pravo {pokial existenciu iného ako vlastnickeho prava program
umozfiuje) k pozemkoma stavbam opraviiujuce realizaciu aklivit Projektu a garantujice jeho
udrzateinost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho

gasti, ak mé Hiavny prijimatel/Pariner sidio v Ceskej republike,

podia toho, ktord formu prava k majetku shodnotenému afalebo nadobudnutému z NFP alebe
jeho asti urci Vyzvana predkladanie siadosti o NFP alebo ak Riadiaci organ neurclinak. Hlavny

prijimatel sa zavazuje zabezpetit, aby Partne splfiali podmienky uvedené v tomto odseku fohto
glanku VZP.

Maijetok nadobudnuty a/alebo Zhodnoteny z NFP alebo z jeho asti moze byt pocas piatich rokov
od Finanéného ukoncenia projekiu prevedeny na fretiy osabu, zataZeny akymkolvek pravom
tretej osoby alebo prenajaty trete] osobe len S predchadzajicim pisomnym  sthlasom
Poskytovatela.

Zrluvné strany sa dohodlia suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo
zjeho Casti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle véeobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel,
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Friioha ¢. 1 Zmiuvy 6 poskymiti nendvramého finanénéhio prispevkuy

Ministerstvo financii SR, Urad vladneho audity alebo banka firancujica Projekt, s ktorou ma
Poskytovatel uzatvorena zmiuvi o spolupraci.

Hlavny prifimatel sa zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi, pristudnému Utvaru prvostupfiove
kontroly, a prislugnym organom SR, CR (VP z CR) a EU vsetku Dokumentéciy vytvorend pri
realizacii alebo vsuvislosti s realizaciou aktivit Projektu, atymto zarover udeluje
Poskytovatefovi, prislusnému dtvaru prvostupriove] koniroly a prisludnym organom SR, €R (VP

z CR) a EU pravo na pouzitie adajov z tejto Dokumentacie na cely sUvisiace s touto Zmluvou pri
zohfadneni autorskych a priemyselnych prav Hiavného prijimatela a/alebo Partneroy.

V pripade poZiadavky Poskytovatefa je Hlavny prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelorm
samostatnG zmluvu iykajicu sa zabezpelenia zavizkov voéi Poskytovatelovi sivisiacich
s realizacion aktivit Projektu, resp. je Hlavny prijfimatel povinny preukézat Poskytovatefovi
existenciu zabezpelenia zavézkoy voti Poskytovatefovi sivisiacich s realizaciou akiivit Projektu,
Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstainé porusenie Zmiuvy. Podrabnosti s(
uvedené v Clanku 13 VZP.

Clanok § PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

V pripade prechodu alebo prevedu prav a povinnosti Hlavného prijimatela alebo Partnera na iny
subjekt je Hlavny prijimatel povinny bezodkiadne, resp. s dostatodnym &asovym predstihom
poziadat Poskytovatela o stihlas s tymto prechodom alebo prevodom.

Pred prechodom alebo prevodom prév na iny subjekt je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny
vykonat Uhradu vSetkych svojich zavazkov, ktoré vyplyvajl z implementacie projektu (zavazky
voci Dodavatefom Projektu), ktoré vznikli pred prechodom alebo prevodom prav a povinnosti

nainy subjekt. Nasledne je Hlavny prijimatel, resp. Partner povinny predloZit zrealizované
vydavky postupom podfa tychio VZP.

K prevodu prav a povinnosti Hlavného prijimatefa alebo Partnera na iny subjekt moze dajst a2
po udeleni pisomného sihlasu Poskytovatela s tymto prevodom a po zdctovani zrealizovanych
vydavkov, . j. po predioZeni Ziadosti o platbu Poskytovatelovi aich naslednom schvaleni
CertifikaCnym organom, a to este pred samotnym prevodom prav a povinnosti.

Postupenie pohfadavky Hiavného prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmiuvnych stran mozné.

Po uskutocneni prechodu alebo prevodu prav na iny subjekt za spinenia vy$sie uvedenych
podmienok je mozné pokracovat v realizacii Projektu.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

7.1

7.2

Hlavny prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmiuvou a schvalenou
Ziadostou o nenavratny finantny prispevok a dodrZat termin Fyzického ukondenia realizacie
aktivit Projektu uvedeny v €lanku 2 bod 2.4. zmiuvy o poskytnuti NFP.

Hlavny prijimatel je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu, ak reafizacii aktivit Projektu
brani okolnost vyluCujuca zodpovednost, a to po dobu trvania tejto okolnosti. Doba realizacie
aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as trvania okolnosti vylucujucej zodpovednost.
Vznik okolnosti vylucujucej zodpovednost ako aj jej zanik je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit Poskytovatefovi. Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatefovi nastavaju

ucinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinené podmienky podra tohto

odseku. Predizenie realizacie aktivit Projektu podia tohto odseku je mozné maximalne
do 31.12.2023.
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Prilohia £. 1 Zmiluvy o poskyinut! nenavratného fnandnéno prispeviy

Hlavny prijimate! je opravneny pozastavit realizaciu skfivit Projektu a] v pripade, ak sa
Poskytovatel dostane do omeSkania s plnenim povinnosti Poskytovatefa alebo dtvaru
prvostupnovej kontroly podia tejto Zmluvy, najmé s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeSkania Poskylovatela alebo Otvaru prvostupiiovej kontroly. Uvedené nepiati, ak bolo
omeskanie Poskytovatefa alebo Utvaru prvostupiiove] kontroly zavinené Hiavnym prijimatelom.
Pozastavenie realizacie aktivit projekiu podla tohto odseku je Hlavny prijimatel povinny
bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi. DoruCenim tohto 0znamenia Poskytovatelovi nastavaji
ucinky pozastavenia realizacie aktivit Projektu, pokial boli spinens podmienky podla tohfo
odseku. PrediZenie realizacie akivit Projekty podfa tohto odseku je moZné maximaine
do 31.12.2023. V pripade, Ze Poskytovatel vyplati omeskanG platbu Hlavnamu orijimatelovi,
diiom vyplatenia platby je Hlavny prijimatel povinny pokradovat v realizacii akiivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projekiu sa tym automaticky prediZi o cas omeskania Poskytovatela s plathou
NFP,

7.4 Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

7.5

7.6

7.7

a) nepodsiatného porudenia Zmiuvy Hlavnym prijimatelom podfa &. 9 ods. 2.6 VZP, ato aZ do
doby odstranenia tohto porusenia zo strany Hlavnéno prijimatela;

b) pedstatného porusenia Zmiuvy Hlavaym prijimatefom podfa ¢l. 9 ods. 2.7 VZP, pokial
Poskytovatel neodstlpil od Zmiuvy, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Hiavneého prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost vyluéujiica zodpovednost, a to a2 do doby zéniku tejto
okolnosti;

d) zacatia trestného stihania osdb konajucich v mene Hlavného prijimatefa a/alebo Partnerov
za trestny Cin suvisiaci s realizaciou aktivit Projekty.

Poskytovate! oznami Hlavnému prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial budy
spinené podmienky podla odseku 7.4 tohto ¢lanku VZP. Doruéenim tohto oznamenia Hlavnému
prijimatelovi nastavaju Ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Hiavny prijimater odstran zistené porusenia Zmluvy v zmysle odseku 7.4 tohto &lanku VZP,
je povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych porudeni
Zmluvy. Poskytovate! overi, ¢i do$io k odstraneniu predmetnych porugeni Zmluvy a v pripade,
e nedostatky boli Hlavnym prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie NFP Hlavnému
prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vyluujlcich zodpovednost v zmysle odseku 7.4 tohto &lanku VZP
sa Poskytovatef zavézuje obnovif poskylovanie NFP Hlavnému prijimatefovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

8.1

8.2

Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat fen na zaklade vzajomnej dohady oboch zmiuvnych stran,
pricom akekolvek zmeny a dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k tejto Zmiuve, pokial v Zmluve nie je uvedené inak.

Hlavny prijimate je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny a skutoénost,
ktoré maju vplyv alebo sivisia s pinenim tejio Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmiuvy tykaji alebo mozu tykat, a to aj v pripade, ak ma Hlavny prijimatel €o i len pochybnost
o dodrZiavani svojich zavazkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy azavazkov Partnerov, ato
bezodkiadne od ich vzniku.

16

S g S

bl




8.3

8.4

8.5

8.6

Prilona ¢ 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratneho financneho prispevku

Poskytovatel je povinny bezodkladne oznamit na svojom webovom sidie vietky zmeny
a skutoCnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia s pinenim tejto Zmiuvy, najma zmenu sidla
Poskytovatela a pod.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikacnych a kontaktnych udajov
zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Hlavného
prijimatefa a/alebo Partnera a touto zmenou nedéjde k poruseniu podmienck definovanych
v Zmluve, v prislusnej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v Pravidlach financovania projektu,
v Manuali pripravy a implementécie projektu, dalej v pripade odstranenia chyb v pisani, pocitani
a inych zrejmych nespravnosti a v pripade upravenom v ¢lanku 5 bod 5.6 zmluvy o poskytnuti
NFP: v tychto pripadoch postacuje bezodkladné pisomné oznamenie o zmene udajov doruéené
druhej zmluvnej strane formou doporuceného listu, prip. novy podpisovy vzor. Nespravne
uvedena vyska poskytovaného prispevku sa nepovazuje za zrejmu chybu v pisani, pogitani alebo
za inu zrejma nespravnost. Ak bola vy$ka poskytovaného prispevku uvedena nespravne, je
potrebna zmena zmluvy formou dodatku.

V pripade, ak dojde k zmene programovej alebo riadiacej dokumentacie, zmluvné strany sa
riadia touto zmenou:

a) ak dojde k zmene textu Zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP), Poskytovatel bezodkladne
oznami Hlavnému prijimatefovi nové znenie zmenenych clankov Zmluvy. Zmeny textu zmluvy
musia byt vykonané vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k tejto Zmluve,

b) ak dojde k zmene textu VZP, RO bezodkladne uverejni nové znenie VZP na svojom webovom
sidle a zaSle veducemu partnerovi oznamenie o aktualizacii VZP s odkazom na aktualizované
VZP. Dorucenim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy v Casti zmeny VZP.Za vyjadrenie
sthlasu sozmenou VZP sa povazuje najma konkludentny prejav vole Vediceho partnera
spocivajuci vo vykonani faktickych afalebo pravnych tkonov, ktorymi pokracuje v zmiuvnom
vztahu s RO

¢) ak nedojde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel bezodkladne uverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle a 0znami Hiavnému prijimatelovi nové znenie zmenenych
ustanoveni. Za vyjadrenie sihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma
konkludentny prejav vole Hlavného prijimatefa spocivajuci vo vykonani faktickych a/alebo
pravnych akonov, ktorymi pokraduje vzmiluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najma
o pokraCovanie v realizacii aktivit Projektu, zasielanie Monitorovacich sprav, zaslanie Ziadosti
o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatelom a Hlavnym prijimatefom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

V pripade zmeny mimo zmeny programovej a riadiacej dokumentacie, je Hlavny prijimaterl
povinny poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo
pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne
zanikom skutocnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to véetko, ak ide
0 vyznamnejSiu zmenu spocivajlcu najma v zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloha, ak nie je zaloha stéasne aj
Predmetom Projektu,

¢) Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide o znizenie hodnoty o viac ako 5% oproti vyske
MerateMého ukazovatela, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP,

d) tykajucej sa Zacatia realizcie hlavnych aktivit Projektu, ak Hlavny prijimatel nezacne
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP,
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8.7

8.8

8.9

Prilohz €. 1 Zmiuvy o poskyvinutl nendvrainého finandnghc prispevku

e) tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych akilvit Projektu oproti terminom vyplyvaiucim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) tykajice] sa presunu hlavnych Aktivit Projektu medzi Partnermi projekiu a s fou stvisiace]
zmeny rozpoctov Parinerov, pripadne Meratelnych ukazovatelov Parinerov pri zachovani
podmienky neprekrocenia maximalnej vysky schvaieného NFP,

g) tykajucej sa zmeny rozpoctovej kapiioly Partnera o viac ako 20% oproti schvélenej sume,

h) majetkovo-pravnych pomerov iykajicich sa Predmetu Projektu alebo s(visiacich
s Realizaciou hlavnych aldivit Projekiu v zmysle &lanku § ods. 2 VZP,

i} priamo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevky, ktora vyplyva z Viyzvy a sodsobu jel
spinenia Partnerom,

) Hlavného prijimatefa a/alebo Parinera podla ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

Stanovisko k zmene vyda Néarodny kontrolor / Riadiaci organ / SMV podia typu zrreny
uvedeného v MPIP, ¢ast Priruka pre prijimatela, kapitola 5.3.

Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, ze vietky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finantného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Partnerov vyplyvaji prava a
povinnosti alebo ich zmeny si pre Partnerov zavazné, a to ditom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchédzajuceho schvalenia zmeny, ktord je obsiahnuta v predmetnom dodatku
Zmiuvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy formou dodatku nie je potrebnd v pripade zmien, ktoré nemaiji zasadny vplyv
na realizaciu Projektu v zmysie ustanoveni uvedenych vManuali pripravy a implementacie
projektu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

9.1

9.2

Riadne ukondéenie zmluvného vztahu

9.1.1  Riadne ukonCenie zmluvného vztahu zo Zmiuvy nastane splnenim zavazkoy zmluvnych
stran a sucasne uplynutim doby, na ktor( bola Zmluva uzatvorena podla Glanku 5 bod
5.4 zmiuvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu

921 Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmiuvy nastava:
a) dehodou zmluynych stran alebo
b} odstipenim od Zmluvy.

9.22 OdZmiuvy mdze Hlavny prijimatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy za podmienok uvedenych podla
odseku 2.7 tohto ¢lanku a dalej v pripadach, ktoré ustanovuju pravne predpisy SR, CR
(VPzCR)a EU.

9.23 Porudenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia
Zmluvy afebo v tomto Case bolo rozumné predvidat s prihtiadnutim na G¢el Zmiuvy, ktory
vyplynu! z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva uzavreta, Ze druha
zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy
alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmiuva.
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Priloha ¢. 1 Zmiuvy o poskytnuti nenavratného financného prispevkiy

924  Na ucely Zmiuvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Hlavného prijimatela
povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Hlavného prijimatela a/alebo Partnera, ktoré
zasadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sucasne nejde o okolnosti
vylucujuce zodpovednost:

b) opakované (minimalne dvakrat) narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu ak Utvar
prvostupnovej kontroly neurci inak:

c) preukazane porusenie pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) a EU v ramci realizacie
aktivit Projektu stuvisiacich s ¢innostou Hlavného prijimatela a/alebo Partnerov:

d) porusenie zavazkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej realizécie aktivit Projektu
alalebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Hlavnému prijimatelovi vyplyvaju
zo Zmluvy (najma nezabezpecenie verejného obstaravania. nedosiahnutie aspon 50 %
hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu po ukonceni realizacie aktivit Projektu alebo
iné zavazne porusenie zmluvnych povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dévodov na strane Hlavneho prijimatela a/alebo
@ Partnera atoto zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dovodov uvedenych
v Clanku 7 tychto VZP:

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sidu preukaze spachanie trestného Ginu v suvislosti
s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo s Realizaciou aktivit Projektu, alebo
ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost smerujica k ovplyviiovaniu
hodnotitelov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy; alebo ak
bude Hlavnému prijimatelovi pravoplatnym rozsudkom ulozeny trest zakazu prijimat
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Europskej Unie alebo trest zakazu Géasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov;

g) 9) porusenie financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Zz.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov;
h) umyselné poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie
‘ informacii v silade s podmienkami Zmluvy zo strany Hlavného prijimatela a/alebo
n Partnerov;

) zavazné porudenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle clanku 2 ods. 36
Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) €. 1303/2013 a Poskytovatel stanovi,
Ze takato nezrovnalost sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

J) vyhlasenie konkurzu alebo restrukturalizacie na majetok Hlavného prijimatela a/alebo
Partnera, resp. zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup
Hlavného prijimatela a/alebo Partnera do likvidacie alebo zacatie exekuéného konania
vo€i Hlavnému prijimatelovi a/alebo Partnerovi:

k) ak Hlavny prijimatel nezabezpe¢i plnenie povinnosti z tejto Zmluvy zo strany Partnerov
a/alebo Hlavného cezhraniéného partnera;

1) porusenie ¢lanku 5 odsek 5.7 a 5.8 zmluvy o poskytnuti NFP;
m) ak dojde
- ku skutocnosti uvedenej v élanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) ods. 1.3 VZP,
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926

927

9.2.8

929

9.2.10

9.2.11

Clanok 10

Priiona . 1 Zmiuvy o poskyinuti nendvratngho financnéhs prispevkis

- k porugeniu ¢lanku 1 (VSEOBECNE POVINNOSTI) odsek 1.4 VZP,

-k poruseniu &ianku 3 (POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY) odsek 3.15 alebo odsek 3.16 VZP,

- K poruseniu &lanku 4 (PUBLICITA A INFORMOVANOT) VZP,

- K porugeniu dlanku 5 (VLASTNICTVG A POUZITIE VYSTUPOV) odsek 5.5 VZP,

- k poruseniu &lanku 6 (PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI) odsek 6.1 VZP,
- K poruseniu &lanku 10 (VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV) odsek 10.2 VZP,

- k porugeniu lanku 12 (KONTROLAIALJD&T/OVEREN!E NA MIESTE) odsek 12.1 alebo
odsek 12.6 VZP.

Podstatnym porusenim Zmluvy je & vykonanie takého akonu zo strany Hlavného
prijimalela a/alebo Partnera, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny suhlas
Poskytovatela v pripade, ak sihlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takeho
{Ikonu zo sirany Hlavného prijimatefa afalebo Partnera bez ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie dalsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch SR,
CR (VP z CR) a EU afalebo v dokumentoch, na ktoré Zmluva odkazuje okrem pripadov,
ktoré sa podta Zmiuvy povazujd za podstatné porusenia, s0 nepodstatnym poruenim
Zmluvy.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstipit okamzite, len o sa otomto poruseni dozvie. V pripade nepodstatného
porudenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktora je v omeskani,
nespini svoju povinnost ani v dodatocne primerane;j lehote, ktora jej na to bola
poskytnuta minimaine dvakrét. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat ako pri nepodstatnom porudeni Zmiuvy. V fomto pripade
sa takéto porusenie Zmiuvy bude povazovat za nepodstatné poruSenie Zmluvy.

Odstdpenie od Zmluvy je (€inné driom doruéenia piscmného oznamenia o odstlpeni
od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyluéujiica zodpovednost, je druha
zmluvna strana opravnena od Zmluvy cdstipit ien vtedy, ak od vzniku okolnesti uplynul
aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny zénik predmetu
Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchédzajicej vety neuplatni a zmiuvné strany sl
opravnené od Zmluvy odstipit okamZite.

V pripade odstipenia od Zmiuvy zostavajl zachované tie prava Poskytovatela, ktore
podfa svojej povahy maji platit aj po skonéeni Zmluvy, a to najmé pravo pozadovat
vralenie poskytnutej ciastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktora vznikla porusenim
Zmluvy a pod.

Ak sa Hiavny prijimatel dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatefa, Zmiuvné strany
sihlasia, 7e nejde o porusenie Zmluvy Hlavnym prijimatefom.

VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

101 Hiavny prijimatel nie je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, ak suma vratenia v danom Uctovnom
roku nepresiahne bez trokov 250 EUR (EFRR + SR pri partneroch zo SR) v zmysle §33 ods. 2
Zakona &. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych §trukturalnych a investi¢nych
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Priloha ¢ 1 Zmluvy o poskytnuti nenaviatneho financneho prispevky

fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov, a to za podmienok uvedenych v ods. 2 tohto
Clanku.

10.2  Hlavny prijimatel je povinny:

a)

vratit prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujuca 250 EUR podla ods. 1 tohto ¢l.
sa v tomto pripade neuplatiuje - Hlavny prijimatel je povinny vratit celt sumu prostriedkov
poskytnutych omylom,

vratit NFP alebo jeho cast, ak bolo v suvislosti s Projektom porusené ustanovenie
vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR, CR (VP z CR) alebo pravneho aktu EU (bez
ohfadu na konanie alebo opomenutie Hlavného prijimatela alebo jeho zavinenie), a toto
porusenie znamena Nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 36 Nariadenia EP a Rady (EU)
¢. 1303/2013 (najma pouzitie NFP alebo jeho Casti v rozpore s uréenym ucelom alebo nad
ramec opravnenia, ¢im dojde k vy$iemu Cerpaniu NFP alebo jeho ¢asti, porusenie zakazu
nelegalneho zamestnavania cudzinca atd.); suma neprevysujica 250 EUR podla ods. 1
tohto €I. sa uplatni na Ghrnnt sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeho Cast, ak boli v suvislosti s Projektom porusené (a toto porusenie malo
alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného obstaravania) pravidla a postupy verejneho
obstaravania v sulade so v3eobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR alebo CR, ato
podla sidia Hlavného prijimatefa; vysku vratenia uri Poskytovatel na zaklade Rozhodnutia
Eurdpskej komisie C(2013) 9527 z 19.12.2013 o stanoveni a schvaleni usmerneni o uréeni
financnych oprav, ktoré ma Komisia uplatiovat na vydavky financované Uniou v ramci
zdielaného hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstaravania alebo
Rozhodnutia Komisie ¢. C (2019) 3452 z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuji usmernenia na
urCovanie financnych oprav, ktoré sa maju uplatiiovat vo vydavkoch fi inancovanych Uniou
za nedodrZiavanie platnych pravidiel o verejnom obstaravani: suma neprevysujuca 250
EUR podfa ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho &ast,

vratit NFP alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo ak doslo
k zaniku Zmiuvy z dovodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy; suma neprevysujuca 250
EUR podra ods. 1 tohto ¢l. sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit
i.  Cisty prilem z Projektu, ak bol vobdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia

Projektu vytvoreny prijem podfa ¢lanku 61 ods. 6 nariadenia EP a Rady (EV)
¢. 1303/2013;

ii. iny Cisty prilem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu
vytvoreny prijem podfa ¢lanku 65 ods. 8 nariadenia EP a Rady (EU) €. 1303/2013;

Suma neprevysujica 250 EUR podla ods. 1 tohto ¢l. sa v tomto pripade neuplatfiuje.

ak to uri Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak po ukonéeni realizacie aktivit
Projektu neboli dosiahnuté hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu uvedenej
v Schvalenej ziadosti o NFP aspori vo vyske 80 % zo schvalenej hodnoty, a to umemne so
znizenim hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu vo vztahu k tym Aktivitam, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu zniZzovaného Meratelného ukazovatela Projektu. Spdsob vypoétu
sumy, ktoru ma Hlavny prijimatel vratit podra tohto ustanovenia, zverejni Poskytovatel na
svojom webovom sidle. Suma neprevysujuca 250 EUR podfa ods. 1 tohto &l. sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast',

10.3 Ak déjde k odstupeniu od Zmluvy v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy, je Hlavny prijimatel povinny
vratit Poskytovatefovi NFP vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmiuvy.
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10.5

106

10.7

Driloha & 1 Zmiuvy o poskylnuli nenaviatnéno finantnéno prispavku

V pripade vzniku novinnosti vratenia Gisteho prijmu {za aciovné obdobie) podia ods. 10.2 pism.

e) tonto ¢lanku VZP sa Hlavny prijimatel zavazuje:

10.4.1 veatit Gisty prifem do 31. januara roku nasledujiceho po roku, v kiorom bola zostavena

(tovna zavierka alebo, ak sa v zmysle vseobecne zavaznych pravnych predpisov SR

aleho CR (VZ z CR) na Hiavného prijimateta vztahuje povinnost overenia Uctovne]
7avierky auditorom, po roku, v ktorom bola Udtovna zévierka auditorom overena,

10.4.2 oznamit Poskytovatelovi priglu$nd sumu &istého prijmu aj cez veraini &ast [TMS2014+
najneskor do 16. januéra rokuy nasledujicehio po roku, v ktorom bola zostavena (tovna
zavierka, resp. v ktorom bola lctovna zévierka overena auditorom  a poziadat
Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam yratenia isteho prijmu (napr. gislo UStu).
Poskytovate! zasle t0io informaciu Hlavnému prijimateflovi nezodkladne. Pri realizacii
uhrady Hiavny prijimate! uvedie vaiiabilny symbol, ktory je automaticky generovany
systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti 1TMS2014+.

Ak Hlavny prijfimatel Cisty prijem riadne avias nevrati, Poskytovatel bude postupoval
pri vysporiadani prijmu podta ods. 4105 az 10.17 tonto €l. VZP.

Ak nie je NFP alebo ieho cast za ktoréhokolvek Parinera vrateny/a z dovodov uvedenych v
odseku 10.2 tohto & VZP iniciativne zo strany Hiavneho prijimatefa, sumu vratenia NFP alebo
jeho Cast stanovi Poskytovatel v iadosti o vratenie, kior(l zaSle Hiavnamu orijimatefovi
prostrednictvom ITMS2014+ alebo inym vopred dohodnutym spdsobom (vid nasledujuci odseX
10.6). Poskytovatel v FoV uvedie vysku NFP, ktord ma Hiavny prijimatel vratit a zéroven urci
tisla uctov, na kioré je Hlavny prijimatel povinny vratenie vykonat. V pripade odstipenia od
Zmluvy 0 poskylnuli NFP alebo v pripade povinnosti vrétenia NFP na zaklade rozhodnutia
spravneho organu, Poskytovate! nie je povinny zaslat Hiavnému prijimatelovi ZoV, kedze suma
NFP, ktora sa ma vratit, vyplyva priamo z odstupenia od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, resp. zo
snenia daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na saklade odstipenia od Zmiuvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia e rovnaka ako na yratenie NFP alebo jeho Casti
na zakiade 2oV podfa ods. 10.7 tohto Slanku.

vV jednotlivych pripadoch vratenia finanénych prostriedkov radiaci organ zasle Hlavnemu
prijimatefovi ZoV podfa Zmluvy © poskytnuti ne navratného finanéného prispevku aj elektronicky
v ITMS2014+, priom Hiavny prijimatel bude informovany o zozname svojich zavazkov na
verejnej Casti ITMS2014+ na zékiade jedinecného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu. Riadiaci organ je povinny vyzvu na ghradu oznamit diznikovi, Ze gviduje
vo&i nemu pohladavky, upozerit ho na nasledky neuhradenia pohladavky. Osobitna evidencia
pohtadéavok plyniicich zo Zmiuvy bude vedena v informacnom mo nitorovacom systéme.

Hiavny prijimatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho €ast uvedent v ZoV do 60 pracovnych dni
odo diia doruéenia ZoV vO verejnej Casti ITMS2014+v sulade s nasledovaymi podmienkani,
ktoré su zaviské od toho, kto neopravnene pouzit finanéné prostriedky:

1. V pripade neopravneného pouzitia finanénych prostriedkov zo strany Hiavného prijimate(a:

a) Akneopravnene pouzil NFP alebo jeho cast Hiavny prijimatef, je povinny vratit NFP alebo
jeho Sast alebo prijem uvedeny v 70V do 60 pracovaych dni od datumu dorucenia ZoV
Hiavnému prijimatefovi.

h) Ak Hiavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast, resp. prijem riadne a véas na zaklade

7oV, tzn., ze celkova lehota na vratenie finanénych prostriedkov presiahla 60 pracovnych

dni, a ani nedbjde k uzatvoreniu dohody 0 splatkach alebo dohady o odklade pinenia,
Poskytovatel:
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i. oznami porudenie pravidiei & podmienok uvedenych v tejto Zmiuve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prisludnému spravnemu orgénu ako podnet
na zacatie spravneho konania (ak ide o poruenie finanCnej discipliny) alebo

li. oznami porusenie pravidiel a padmienck uvedenych v tejio Zmluve, za ktorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

il. postupuje podia § 41 ods. 5 zakona o prispevky z ESIF alebo

. postupuje podla osobitneho predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uptaini
pohladavku na vratenie casti financnych prostriedkov uvedenych v ZoV na
prislusnom organe (napr. na side).

V piipade neopravneneho pouzilia financnych prostriedkov zo strany Parinera/Partnerov
70 SR alebo CR:

Ak neopravnene pouzil NFP alebo jeho Cast Partner/Partneri (zo SR alebo QR),
Poskytovatel sa zavazuje vysiavit a zaslat Hlavnému prijimateiovi (zo SR alebo CR) ZoV
a Hlavny prijimatel je povinny na zéklade ZoV do 10 pracovnych dni od jej dorugenia vo
verejnej Casti ITMS2014+ vyzvat Partnera/Partnercv na vratenie NFP alebo jeho Casti,
resp. prijmu v lehote 30 pracovnych dniod datumu odoslania vyzvy Hlavnym prijimatefom.
Hiavny prijimatel vyzve tymto spbscbom Partnera/Parinerov maximaine dvakrat, pricom
druhd vyzvu zaSle do 10 pracovnych dni odo dia uplynufia prvej lehoty, pricom
Partnerovi/Partnerom ur€i lehotu na vratenie tak, aby neprekrocila lehotu 60 pracovnych
dni od datumu dorugenia ZoV Hlavnému prijimatelovi Poskytovatelom, a ktora bude
vypracovana rovnakou formou a bude obsahovat rovnaké naleZitosti ako vyzva prva. Tito
povinnost vratenia NFP alebo jehc Casti Partnerom/Partnermi sa Hlavny prijimatel
zavazuje uviest aj vDohode o spolupraci medzi Hlavnym prijimatefom, Hlavnym
cezhraniénym partnerom  a Partnerom/Partnermi.  Nesplnenim povinnosti  Hlavného
priiimatela vyzvat' Partnera/Parinerov na vratenie NFP alebo jeho ¢asti, resp. prijmu, nie
je dotknuta povinnost Hlavného prijimatela podia pism. &) tohto odseku. Pariner/Partner
je/sh povinny/i vratit NFP alebo jeho &ast, resp. prilem vyluéne na Sislo 0¢tu Hlavneho
prijjmatefa, ktoré je uvedené vo vyzve na vratenie finanénych prostriedkov zaslanegj
Hlavnym prijimatefom Parinerovi/Partnerom v zmysle tohto bodu.

Pokial Partner ani na zaklade tejto druhej vyzvy prostriedky na ucet Hlavného prijimatefa
v stanovenej lehote nevrati, Hlavny prijimatel sa zavazuje otom pisomne informovat
Poskytovatela najneskér do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty stanovenej Partnerovi
v druhej vyzve a uviest zddvodnenie nemoZnosti vratenia prostriedkov,

Vpripade, Ze Hlavny prijimatel je vo veci wyZiadania finanCnych prostriedkov
od Partnera/Parinerov necinny a nekona vzmysle vySsie uvedeného textu, prebera
za neopravnene pouzité prostriedky pIni zodpovednost a Poskytovatel ho opétovne vyzve
na vratenie finanénych prostriedkov.

Hlavny Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, resp. prijem uvedeny v ZoV za
Partnera/Partnerov najneskdr do 60 pracovnych dni od datumu doruéenia ZoV Hiavnému
prijimatelovi Poskytovatefom.

r

Ak Hlavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho &ast, resp. prijem riadne avéas
za Partnera/Partnerov zo SR na zéklade ZoV, t;. celkova lehota na vratenie finanénych
prostriedkov presiahla 60 pracovnych dni a ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach
alebo dohody o odklade pinenia, Poskytovatel”
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.oznami poruSenie pravidiel & podmienok uvedenych v teito Zmiuve, 7a kiorych
bolo spolufinancovanie poskytnuté, prislusnému spravnamu organu ako podnet
na zaCatie spravneho konania (ak ide o porudenie finanénej discipliny) alebo

i.oznami porusenie pravidiel a podmienck uvedenych vtejio Zmiuve, za kiorych
bolo spoiufinancovanie poskytnuté, Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

iil.postupuje podla § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

v.postupuje podfa osobitného predpisu (napr. Civiiny sporovy poriadek) a uptatni
pohladavku na vratenie ¢asti finanénych prosiriedkov uvedenych v ZaV
na prislusnom organe {napr. na stde).

s

f) Ak Hiavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho Cast, resp. prijem riadne avéas
za Partnera/Partnerov z CR a nevysaduje ani jednu z vyssie uvedenych moZnosti postupu,
Poskytovatel oznami {to skutoénost’ Ministerstvu pro mistni rozvoj CR. Poskytovatel sa
ako pdvodny veritel (postupca) nasledne zavézuje postipit na Ministersivo pro mistni
rozvoj CR ako nového veritefa (postupnika) tito pohfadavku. Poskytovatel je zaroveri
povinny bezodkladne oznamit skutoénost o postipeni pohfadavky Partnerovi/Partnerom
(dIznikovi/dIznikom).

g) Zéaroven plati, ze Cast NFP za $tatny rozpolet Partnera zCR vymaha Minisierstvo
pro mistni rozvoj CR.

h) Vpripade, Ze je Hlavny prijimatel z CR, tento vymaha NFP od Partnerov z CR za zdroj z
ERDF.

Hlavny prijimate! realizuje vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na ucet.

Vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby na Gget je Hlavny prijimate! povinny realizovaf
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso vramci ITMS2014+ s uvedenim jedinedného
[TMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu;.

AK nie je moZné vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na tget vykonat prostrednictvorn
prikazu na SEPA inkaso v rdmci ITMS2014+ (napr. v pripade nedostupnosti systému [TMS2014+
alebo v pripade nedostupnosti funkcionality prikaz na SEPA inkaso vITMS2014+), Hlavny
prijimatel vykona vratenie prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim jedine¢ného
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Pre zabezpedenie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposobu vratenia NFP alebo jeho Casti
sa Hlavny prijimatel najneskor pred zadanim prvého prikazu na SEPA inkaso prostrednictvom
{TMS2014+ v zmysle ods. 8 tohto &I. zavazuje zabezpedit nastedovné:

Hlavny prijimater udeli suhlas na hradu pohfadavok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, Ze podpide Mandaty na inkaso; vzor Mandatu na inkasc dod4 Hlavnému prijimatelovi
Poskytovatel; Hiavny prijimatel na zéklade podpisaného Mandatu na inkaso zada sdhlas
s inkasom v banke, v ktorej ma zriadeny tiéet, z ktorého chce realizovat vratenie NFP alebo jehc
casti.

Mandat na inkaso udeieny Hlavnym prijimatelom neopraviiuje Poskylovatefa na automatické
odpisanie sumy finanénych prostriedkov z (&tu Hiavného prijimatefa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zaklade prikazu na SEPA inkaso zadaného Hlavnym prijimatefom v ITMS2014+
a sluzi na zjednodu3enie vysporiadania finanénych vztahov.

Pohladavku Poskytovatela voci Hlavnému prijimatelovi na vratenie NFP aiebo jeho Casti a
pohfadavku Hlavného prijimatela voti Poskytovatefovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat (s vynimkou Hlavného prijimatefa zo SR ~ statnej
rozpoctovej organizacie). Ak kvzajomnému zapoGitaniu neddjde zdévodu nesthlasu
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Poskytovatela, Hlavny prijimatel je povinny vratit sumu uréent v uz doruéenej ZoV do 15 dni
od dorucenia oznamenia Poskytovatela, ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, podia toho, ktora okolnost nastane neskor.
Ustanovenia ods. 4 az 10 tohto ¢l. VZP sa pouziju primerane.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z viastnej iniciativy Hlavného prijimatefa, Hlavny
prijimatel pred realizovanim Uhrady oznami Poskytovatelovi vysku vratenia prostrednictvom
verejnej Casti 1TMS2014+. Nasledne pri realizacii uhrady Hlavny prijimatel uvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany systéemom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej
casti ITMS2014+.

Ak Hlavy prijimatel zisti Nezrovnalost suvisiacu s Projektom, zavazuije sa:

a) bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Poskytovatelovi,

b) prediozit Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysporiadat tuto Nezrovnalost postupom podfa ods. 5 az 12 tohto CI.; ustanovenia tykajuce
sa ZoV sa nepouziji.

Uvedené povinnosti ma Hlavny prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa prediZi. ak nastanu
skutoCnosti uvedené v ¢lanku 140 Nariadenia EP a Rady (EU) ¢. 1303/2013, a to o Cas trvania
tychto skutoCnosti.

Ak Hiavny prijimatel nevrati NFP alebo jeho ¢ast na spravne ucty alebo pri uskutoéneni Ghrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny zavazok
Hlavného prijimatela zostava nespineny a finanéné vztahy voci Poskytovatelovi sa povazuju
za nevysporiadané.

Proti akejkolvek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Hlavnému prijimateiovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dovodu Hiavny
prijimatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akikofvek svoju pohladavku.

Ak vznikne dovod vratenia podfa ods. 2 tohto ¢I. VZP na strane Partnera, Hlavny prijimatel je
v sulade s €l. 13 nariadenia (EU) €. 1299/2013 povinny zabezpecit vysporiadanie NFP alebo jeho
Casti od tohto Partnera, priCom Partner je povinny NFP alebo jeho &ast vsulade s¢él. 27

nariadenia (EU) ¢. 1299/2013 vratit Hlavnému prijimatelovi, ktory ju v sulade s tymto ¢l. VZP
vysporiada s Poskytovatefom.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

11.1

1.2

Ak ma Hlavny prijimatel alebo Partner sidio v Slovenskej republike a je u¢tovnou jednotkou podla
zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, je povinny v ramci svojho
uctovnictva uctovat o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu:

a) v analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢leneni podia jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme v Eleneni podfa jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v Cleneni podfa jednotlivych projektov (§ 31 ods. 2 pism. b)
zakona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov), ak Gétuje v sustave
podvojného Uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z. o UCtovnictve v platnom zneni
so slovnym a Ciselnym oznaCenim projektu v uCtovnych zépisoch, ak G¢tuje v sustave
jednoduchého uctovnictva.

Ak ma Hlavny prijimatel alebo Partner sidlo v Slovenskej republike a nie je uctovnou jednotkou
podia zakona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu
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majetky, zavizkov, prijmov a vydavkoy (pojmy definovans v § 20ds. 4 zakona ¢. 4312002 7 7
0 i&lovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajicich sa Projektu v G&tovnych knthach podia §
15 ods. 1 zakona & 431/2002 2. z. 0 (ictovnictve v zneni neskorsich predpisov (ide o Ggtovné
knihy pouzivané v sistave jednoduchého Uctovnictva) so slovnym a &iselnym oznacenim
projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie 2apisov a spdsob
ocenovania majetku a zavazkoy Sa primerane pouZiji ustanovenia zakona ¢. 4312002 7, 2.
0 utovnictve v zneni neskorsich predpisov o Gétovnych zapisoch, (ciovngj dokumentécii

Ak ma Hlavny prijimate} alebo Partner sidlo na azemi Ceskej republiky a je povinny viest

uctovnictvo alebo osobitng evidenciu podla pravneho poriadiku Ceske republiky, zaznamy
v nich vedie tak, aby:

a) prisiusné doklady vztahujlice sa k Projekiy spifiali nalezitosti ictovného dokiadu v Zmysle

praviych predpisov Ceskej repudliky upravujicich étovnictvo,

b) prisiusné zaznamy boli spravne, (plng, preukazatelng, zrozumitelng, vedené v pisomnej
forme alebov techiickej forme chronologicky a spasobom zarucujucim frvalost (dajov,

¢) vpripade, ze vedy Gtovnictvo podfa zakona ¢ 563/1991 Sb. o Gétovnictve vV zneni
neskorsich predpisov viedi OCtovnictvo spdsobom, ktory zaisti Jednoznacdne priradenie
Gctovnych poloZiek ku Konkrétnemu projektu, t |- najma vynosov a nakladov a Zaradenie do
evidencie majetku (u Hiavnych prijimatetov alebo Partnerov postupujicich podia § 1f 2akona
¢. 563/1991 Sh. o ictovnictve v zneni neskorsich predpisov ide o priradenie najma prijmoy
a vydavkov a zaradenie do evidencie majetky),

Hlavny prijimatel a Partner je povinny uchovavat a ochrariovat Uétovn( dokumentaciu, resp.
evidenciu podia tohto &lanku VZP a inir dokumentaciu tykajlcu sa projektu v stilade SO Zakonom
C. 431/2002 Z. z. 0 Gétovnictve v platnom znen; (ak m4 Hlavny prijimatel sidlo na Gzemi Ceskej
republiky, je povinny uchovavat a ochrariovat' Uétovn dokumentaciu v silade sg vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Ceskej republiky). Ttto povinnost ma Hiavny prijimatel a Partner
vlehote uvedenej v &lanky 17 VZP av sulade s &l 140 Nariadenia Eurdpskeho parlamsntu
a Rady (EU) &. 1303/2013. T4to doba sa predizi, ak nastang skutocnosti uvedens v dlanku 140
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 o ¢as trvania tychto skutognosti,
V pripade poskytnutia pomoci de minimis je Hlavny prijimatel a Partner povinny uchovavat
dokumentaciu, ktora sa tyka jej poskytnutia, po dobu 10 fiskélnych rokov od datumu jej
poskytnutia.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT/OVERENIE NA MIESTE

121

12.2

12.3

Hlavny prijimate! sa zavazuje, Ze riadiacemy organu poskytne sicinnost a umozni vykon
kontroly/auditu/overenia  na mieste  zo strany opravnenych  os6b na  vykon
kontrolyfaqditu/oveyenia na mieste v zmysle pristudnych pravnych predpisov SR, CR (VP /

Hlavny prijimater je povinny zabezpegit pritomnost 0sGb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu a za vedenie Uctovnictya Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a véasne
vykonanie kontroly/auditu/overenia na mieste a zdrzat sa kon ania, ktoré by mohlo ohrozit zalatie
a riadny priebeh vykony kontroly/auditu/overenia na mieste.

Opravnené 0soby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste  mozy vykonat
kontroiu/auditfoverenie na mieste u Hlavného prijimatela kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy az
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12.5

12.6

Priloha ¢ 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevky

do 31.12.2028. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanu skutocnosti uvedené v clanku
140 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢ 1303/2013 ocas trvania tychto
skutocnosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste su opravnené:

a) vstupovat do objektov, zariaden, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov Hlavného
prijimatela, ak to sGvisi s predmetom kontroly/auditu/overenia na mieste.

b) pozadovat od Hlavného prijimatela, aby predlozil originalne doklady a inu potrebnu
Dokumentaciu, zaznamy dat na pamatovych médiach. vzorky vyrobkov alebo iné doklady
potrebne pre vykon kontroly/auditu/overenia na mieste a dalsie doklady suvisiace s Projektom
vzmysle poziadaviek opravnenych osob na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste.

¢) oboznamovat sa s udajmi a dokladmi. ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste,

d) vyhotovovat kopie Udajov a dokladov, ak sivisia s predmetom kontroly/auditu/overenia
na mieste.

Oprévnené osoby na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste sU najma:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby,

b) prislusne Gtvary prvostupfiovej kontroly,

c) Najvyssi kontrolny urad SR, prislugna Sprava finanénej kontroly a nimi poverené 0soby,
d) Certifikacny organ,
)

e) Organ auditu, jeho spolupracujice organy (napr. v CR: Ministerstvo financii CR — odbor
Auditny organ) a nimi poverené osoby,

f) splnomocneni zastupcovia Europskej komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

g) osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az f) v sulade s prislugnymi pravnymi predpismi
SR,CRaEU.

Hlavny prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overenia na mieste
v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu/overenia na mieste. Hlavny
prijimatel je zarover povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania
na mieste informaciu o spineni opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne
po ich spineni.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

131

Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP uréi, e Hlavny
prijimatel bude povinny zabezpecit budiicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Hlavny
prijimatel sa zavazuje takéto zabezpecenie poskytnit vo forme, sposobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v prislugnych pravnych predpisoch a v Zmluve o poskytnuti NFP.
Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym
vhodnym zabezpecovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zélozneho prava a primerane aj
pre iné zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpeCenie zavazkov vyplyvajucich zo
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vetky nasledovné podmienky:
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Priicha ¢ 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratneho financnéno prispevky

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Gkonu. ktory pre vznik
konkretneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnik alebo Obéiansky
zakonnik,

b) za kumulativneho spinenia véetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom moze
byt bud majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Hlavného prijimatela alebo tretej osoby,

¢) k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo dplne
majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, 7e je znamy viastnik, resp. vsetci spoluvlastnici
veci a slcet ich spoluvlastnickych podielov k veci. ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

d) k zriadeniu zalozného prava moze déjst aj postupne, ato v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej éasti NFP,
ktoru Hlavny prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predlozenej ZoP. To znamena, 7e v pripade
postupného zriadovania zalozného prava, je jednou z podmienok vyplatenia Casti NFP
preukazanie zriadenia zalozného prava zabezpecéujuceho aj tito eSte nevyplatenu Gast NFP,
ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Hlavného prijimatela,

f) zélohom mézu byt:

(i) veci vo vylutnom vlastnictve Hiavného prijimatela, prava alebo iné majetkove hodnoty
patriace vyluéne Hlavnému prijimatelovi, alebo

(if) veci v spoluviastnictve Hlavného prijimatela za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici, tak, Ze musi byt dosiahnuty sihlas vacsiny so
zriadenim zalozného prava na zaloh pogitany podra velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je zélohom, alebo

(iii}veci vo viastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava na
zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sthlasu podia
predchadzajuceho bodu (ii), alebo

(iv)veci v spoluvlastnictve osdb uvedenych v bodoch (i) aZ (iii) vysSie za podmienok tam
uvedenych, alebo

(v) iné Poskytovatefom akceptované prava alebo majetkove hodnoty analogicky za spinenia
podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vyluéne Hlavnému prijimatelovi,

g) ak st zalohom hnutelné veci, Hlavny prijimatel je povinny oznamovat Poskytovatelovi kazd(
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a stéasne
je povinny do troch kalendarnych dni oznamit Poskytovatelovi ich si¢asné miesto vyskytu, ak
o to Poskytovatel poziada, inak sa predpoklada, 7e sa nachadzaju v mieste Realizacie
Projektu,

h) Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi(t . ako prednostny zalozny veritel).
ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podfa pism. a) az g)
tohto odseku, sa pre zriadenie avznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon &ast
Celkovych opravnenych vydavkov alebo aspor ast Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom dveru poskytnutého Financujucou bankou a Hlavny prijimatel poskytuje
rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujiicu banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:
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{0 Financujica banka mdze byt uvedena ako zalozny verite! prvy vporadi {t]. ako
prednostny zaloZny veritel). V takom pripade bude Poskytovate! ako zalozny verite!
druhy v poradi. Financujica banka si mdze zriadit zalozné pravo aj v daisom poradi.

(i) Hiavny prijimatel sa zavazuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim daiSieho 2alozného prava.
Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat za podstatné porudenie Zmiuvy :
0 poskytnuti NFP a Hiavny prijimatefl je povinny vratit MFP alebo jeho €ast v sllade i
s Elankom 10 VZP.

(i) Vpripade zavinenia na strane Hlavného prijimatela a/alebo PartneraParinerov sa i
zmluvné strany dohodli, Ze: i

1. porudenie zmluvy o Uvere uzavrete] medzi Hiavnym prijimatelom ako kiientom
Financujice] banky a Financujicou bankou {dalej len ako Zmiuva o Gvers")
zo strany Hlavného prijimatela, alebo

2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. akékolvek iné ukongenie Zmluvy o (vers okrem riadneho ukondenia splatenim Gvery
alebo dohodou, alebo

4. vyhiasenie predCasnej splatnosti Gveru poskytnutého Hiavnému prijimatelovi
na zaklade Zmiuvy o uvere,

kiore:
a) ma alebo méze mat za nasledok spefiaZenie zalohu v ramei vykonu zaloZného
prava alebo

b) spdsobi neschopnost Hlavného prijimatefa preukazat zdroje financovania
Opravnenych vydavkov podra schvélensj intenzity pomoci alebo Neopravnenych
vydavkov nevyhnutnych na dosiahnutie ciefa Projekiu na zéklade vyzvy
Poskytovatela,

predstavuje zaroveh nespinenie podmienok pre Riadnu Realizéciu aktivit Projektu
smerujicu k dostahnutiu ciela Projektu, v dosledku &oho je zaroven aj podstatnym
porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatef je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast v stlade s clankom 10 VZP.,

(iv) Hlavny prijimatel je povinny prediozit Financujlcej banke jedno vyhotovenie tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP do 10 dni odo dfia nadobudnutia jej G¢innosti a v pripade jej zmeny
alebo doplnenia aj jedno vyhotovenie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

(v) Hlavny prijimatel tymto udefuje Poskytovatelovi sdhlas s poskytnutim akychkofvek
udajov a informécii tykajlicich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmltv uzavretych
medzi Hlavnym prijimatelom a Poskylovatelom v nadvéznosti na Zmluvu o poskytnuti
NFP, vratane osobnych {dajov poZivajicich ochranu podla osobitnych predpisov, v
Financujlicej banke.

(vi} V pripade, ak Financujica banka prijme vytazok z predaja zalohu, bude sa s vytazkom 5
nakladat spdsobom stanovenym v §34 zakona o prispevku z ESIF,

ch) PodrobnejSie pravidia tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava bud(
dohodnute v pisomnej zmluve o zriadeni zaloZného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnef forme, v nadvaznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

13.2 Ak Poskytovatel vo Vyzve aleho pocas G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysie bodu 13.1
VZP wrti, Ze Hlavny prijimatel bude povinny zabezpeCit budlcu pohfadavku zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Hlavny prijimatel je v tom pripade povinny, s vynimkou majetku, kiorého
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13.5

Priloha & 4 Zmiuvy & poskytnull nenavrainého finanénéio prisp VKL

povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselneno viastniciva, patenty,
ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit:

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP,

b riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpedujlcim Zavazky Hiavného prijimatefa podia
Zmluvy 0 poskyinuti NFP, ak je tento odligny od majetku podia pism. a) tohto odseku, pricom
iento zavazok bude obsahom zmluvy 0 zriadeni zaloZného prava,

c) zabezpedit, aby bol riadne poisteny majetok vo viasinictve tratej osoby / tretich 0sob, ak je
z&lohom zabezpe&ujucin ponfadavku Poskytovatela podia Zmiuvy 0 poskytnuti NFP.

Pre vietky vy3Sie uvedene sitwacie a) a7 ¢) tohto odseku piatia tieto pravidla:

(i) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske abstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotneno
Majetku nadobudnuteho NFP,

(iy Poistenie sa musi vztahovat minimaine pre pripad poSkodenia, znicenia, odcudzenia
aiebo straty, Poskytovate! je opravneny preskumat poistenie majetku a sigasne urcit

dalgie podmienky takehoto poistenia, kiore zahfhaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre
ktoré sa poistenie vyzaduje,

(iify Poistenie musi trvat potas Realizacie Projektu a pocas Udizatetnosti Projekty,

(iv) Hlavny prijimate! je povinny udrziavat uzavretll a Uginna poistnd zmluvy, plnit svoje
zaviazky z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najma je povinny platit
poistné riadne a véas potas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom dojde

k zaniku poistnej zmiuvy, je Hlavny prijimate! povinny uzavrie! novl poistnd zmluvu za
podmienok uréenych Poskytovatefom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmensila

a aby nova poistna zmluva spihala vaetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomic
bode,

(v} Hiavny prijimatel je povinny Bezodkiadne oznamit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost uspesne UkonCit realizaciu
hiavnych aktivit Projektu alebo spinif podmienky Udrzatefnosti Projektu a sicasne vyjadrit
rozsah suginnosti, kiorG od Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nésledky poistenej
udalosti prekonat, naima vo yztahu k vyuZitiu poisiného pinenia, ktoré je vinkulované

v prospech Poskytovatela,

(vi) Vpripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Hiavny prijfimatel je povinny zabezpetit,
aby tretia osoba dodriiavala vietky povinnosti ulozené Hiavnému prijimatelovi v gasti (i)
az (v) tohto ¢lanku 13 \VZP a Poskytovatelovi z toho vyplyvaju rovnake prava, ako by mal

vodi Hiavnému prijimatelovi, ak by poistenym bol Hiavny prijimate!.

Hiavny prifimate!, Kiory je zalozcom, je povinny oznamit poistovatelovi najneskor do vyplaty
poistného pinenia z poistnej zmiuvy v nadvaznosti na odsek 2 tohto Elanku vznik zéloZného
prava v zmysle §151me ods. 2 Obgianskeho zakonnika. V pripade, ak Hlavny prijimatel nie je
vlastnikom zalohu alebo je spoluviastnikom zalohu, Hiavny prijimatel j povinny zabezpecit, aby
vlastnik veci, ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluviastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost

podra prvej vely tonto odseku.

Porusenie povinnosti Hlavného prijimateta uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto lanku sa povazuje
za podstatné porusenie Zmiuvy o poskytnuti NFP a Hlavny prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho ¢ast v sulade s glankom 10 VZP.

Odseky 1, 2 a 4 tohto Clanku sa neaplikuju, pokial je Hlavnym prijimatefom organ Statnej spravy,
prispevkova alebo rozpodtova organizacia organu $tatnej spravy alebo pravnicka osoba su
generis napojena rozpottovymi vztahmi na (stredny organ Statnej spravy.
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Cianok 14 OPRAVMENE VYDAVKY

14.1

14.2

Opravnenymi vydavkami s vietky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu akiivit Projekiu
a ktore spihajti nasledujice podmienky:

a) patria do skupiny vidavkov odstihlasengho rozpodtu Projekiu:

b) spifajl podmienky opravnenosti vydavkov vzmysle prisiusngj Vyzvy a Opravnenost
vydavkov programu Inierreg V-A SK-CZ;

¢} zodpovedajl cendm beZnym na trhu v dase ich vzniku a v misste ich vzniku:

d) st podioZené uctovnymi dokladmi podra &. 11 tychtc VZP a v zmysle zékona . 43112002 Z
Z. 0 Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov a vo vztahu % Parinsrom so sidlom v CR
v zmysle zakona 563/1991 Sb. o O¢tovnictve a boli riadne zaiétované. Za uctovny doklad sa
povazuje aj doklad, kiory sliZi na interné predctovanie osobnych vydavkoy, nepriamych

vydavkov aodpisov vzniknutych Hlavnému prijimatelovi afalebo Partnerovi v suvislosti
s realizaciou akiivit Projektu;

&) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvajl a nie s duplicitne financované z inych verejnych
zdrojov,

f} vznikli v opravnenom obdobi podla &ianku 2 bod 2.4. zmluvy ¢ poskytnuti NFP v stivislosti
s Projektom;

g) v pripade prag, tovarov a sluZieb od tretich subjektov boli obstarané podladl, 2 VZP av sdlade
$ ustanoveniami Zmluvy a véeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR, GR a EU:

h) boli vynaloZené v sllade so zasadou riadnehc finanéného hospodérenia, resp. s principmi
hospodarnosti, efektivnosti, iéelnosti a d¢innosti;

i) boli vynalozené v silade s nariadenim Komisie (EU) &. 481/2014:
j) boli vynaloZené v siilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR, ¢R a EU.

Vydavky Hlavného prijimatela a Parinerov deklarované v Zozname deklarovanych vydavkov
a v Ziadosti o platbu sii zaokriihiené na dve desatinné miesta {1 eurccent) bez centového
vyrovnania.

Clanok 15  UCTY HLAVNEHO PRIJIMATELA

15.1

15.2

15.3

15.4

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP systémom refundacie Hlavnému prijimatefovi
bezhotovostne na Gcet vedeny v EUR. Cislo &u Hlavného prijimatela (IBAN) je uvedené
v Clanku 1 ods. 1.2. zmiuvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP systémom refundacie Hlavnému prijimatelovi zo SR,
ktorym je Statna rozpoctova organizacia, bezhotovostne formou rozpoctového opatrenia v silade
so zakonom o rozpoctovych pravidiach na Hlavnym prifimatelom ur¢eny vydavkavy Uéet vedeny
v EUR.

Hiavny prijimatel je povinny udrziavat (et Hlavného prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az
do doby Finanéného ukonenia Projektu. Tato povinnost sa vztahuje aj na iné cty otvorené
Hlavnym prijimatefom podra tohto &lanku VZP.

Hlavny prijimatel mdZe realizovat Uhrady opravnenych vydavkov aj zinych Uctov otvorenych
Hlavnym prijimatefom pri dodrzani podmienok existencie Gétu Hlavného prijimatela ur¢eného na
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Priloha ¢ 1 Zmiuvy o poskytnuti nenavratneho financneho prispevi

prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Hlavny prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu tychto utov.

Clanok 16 PLATBY

16.1

16.2

16.3

16.4

16.5

16.6

16.7

16.8

16.9

Poskytovatel zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj .platba’) systémom
refundacie, pricom Hlavny prijimatel a Partneri st povinni uhradit vydavky Projektu z vlastnych
zdrojov atie im budu refundovane vpomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom

Projektu.

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
o platbu prediozenej Hlavnym prijimatefom v EUR. Hlavny prijimatel z Ceskej republiky nemoze
podat Ziadost o platbu, pokial Hlavny cezhraniény partner zo Slovenskej republiky neuzavrel
s Poskytovatelom samostatnu zmluvu o spolufinancovani zo $tatneho rozpoctu. Ziadost o platbu
predklada Hlavny prijimatel elektronicky prostrednictvom ITMS2014+ ajej suastou je gaj

Overeny Zoznam deklarovanych vydavkov Hlavného prijimatela, resp. Partnera.

Poskytovatel vykona kontrolu predloZenej Ziadosti o platbu, ktora je zamerana najmé na sulad
vydavkov s rozpoctom Projektu a Zmluvou, Ci boli vydavky skontrolované ttvarom prvostupriovej
kontroly a ¢i boli predchadzajuce platby NFP vyplatené na ucet vietkych Partnerov.

Hiavny prijimatel je povinny vo véetkych predkiadanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym vclanku 1 VZP. Hlavny prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost akompletnost (dajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Zodpovednost Partnerov vo¢i Hlavnému prijimatelovi tymto nie je dotknuta.

Hlavny prijimatel je povinny pri kaZdej nasledujice] Ziadosti o platbu, resp. najneskér pri Ziadosti
o platbu (s priznakom zévere¢na) predlozit vypisy z uCtu preukazujlice prevod NFP alebo jeho
Casti jednotlivym Partnerom.

Hlavnému prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tpind
a spravnu Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, a to az v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Hlavného prijimatela na vyplatenie prislusnej
platby vznika len v rozsahu opravnenych vydavkov Projektu.

Ak Hiavnemu prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi vyplatenie
NFP, resp. jeho Casti na ucet za podmienok €l. 132 Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
(EV) €. 1303/2013.

Den pripisania platby na ucet Hlavného prijimatela, resp. den aktivacie eviden¢ného listu Gprav
rozpoGtu potvrdzujuci Upravu rozpoctu Hlavného prijimatela (ak je Hlavny prijimatel Statna
rozpoCtova organizacia SR) sa povaZuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti. Po pripisani
platby na ucet Hlavného prijimatela, resp. po aktivacii evidenéného listu Upravy rozpodtu
potvrdzujicom dpravu rozpo€tu Hiavného prijimatela (ak je Hlavny prijimatel $tatna rozpoctova
organizacia SR) je Hlavny prijimatel povinny bezodkladne previest NFP, resp. jeho Cast
Partnerom podia ich podielu na overenej Ziadosti o platbu.

Ak Hlavny prijimatel alebo Partneri uhradzaji vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislu$né
uctovné doklady vystavené Dodavatelom v tejto mene su Hlavnému prijimatefovi preplacané
v EUR. Do Ziadosti o platbu je Hlavny prijimatel povinny zahrnut opravnené vydavky prepoéitané
na EUR mesacnym kurzom Europskej komisie platnym v tom mesiaci, v ktorom je zostaveny
Zoznam deklarovanych vydavkov. Tento kurz zverejiuje Europska komisia kazdy mesiac
na webovom sidle www.ec.europa.eu./budget a zaroven je zverejiovany aj na webovom sidle
Programu. Pripadné rozdiely z ddvodu pouzitia réznych mien znaSa Hlavny prijimatel, resp.
Partner.
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Prilcha €. 1 Zmluvy o poskyinuil nenévrainaho inantného prispevi

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Hlavny prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2028 a do tejto doby strpiet
vykon kontroly/auditu/overenia na mieste zo strany opravnenych 0sdb v zmysle &anku 12 VZP. Uvedena
doba sa predii v pripade, ak nastani skutoZnosti uvedené v &lanky 140 Nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1303/2013 o &as irvania tychto skutoGnosti. Povinnost podla tchio ¢lanku VZP

je Hlavny prijimatef povinny zabezpeéit aj zo strany Partrerov.

Clanok 18 SANKCIE

8.1 Ak Poskytovate! zisti, ze niektory z Partnerov nespinil alebo neplni niektor z podmienak
uvedenych v tejto Zmluve alebo nigktory z povinnosti stanovend pravnym predpisom alebo ak
tlito informéaciy zistil Gtvar prvostupiovej kontroly alebo certifikaény organ alebo organ auditu a
jeho spolupracujuce orgény a nimi poverene oscby, Poskytovate! si vyhradzuje pravo uplatnit
voci Hiavnému prijimatelovi nasledovné sankcie:

a) Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia nasledujicich bodov tohto odseku, porusenie
povinnosti uvedenych v tejto Zmluve ma za nasledok kratenie NFP vo vyske podieiu NFP na
vydavkoch, pri ktorych neboli povinnosti spinené.

b) V pripade ak neddjde k naplneniu niektorého meratelného ukazovatefa projekiu uvedeného
v Prilohe €. 2 zmiuvy o poskytnuti NFP aspori vo vy3ke 80 % z cielovej hodnoty, bude kratenie
NFP stanovené pomerne so znizenim hodnoty meratelného ukazovatela Projektu voéi
cielovej hodnote meratelného ukazovatela a to 2 hodnoty vydavkov vyélenenych na Aktivity,
ktoré prispievaji k dosiahnutiu nenapineného meratelného ukazovatefa uvedeného v prilohe
€. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

¢} V pripade, ak ddjde k porudeniu povinnosti podfa ods. 8.2 VZP alebo élanku 17 VZP, bude
kratenie NFP stanovené vo vyske 0 - 5 % z celkovej vysky NFP.

d) V pripade, ak dojde k poruseniu povinnosti stanovenych v élanku 4 VZP, bude kratenie NFP
stanovené podla MPIP, Gast pre prijimatela, kapitola ,Publicita a Informovanast™

e) V pripade porudenia povinnosti Partnerov podia ¢l. 2 VZP, Poskytovatel bude kratit vySku
NFP podia Rozhodnutia Komisie C (2019) 3452 zo dfia 14.05.2019, ktorym sa ustanovuija
Usmermenia na uréovanie finanénych oprav, kioré sa majil uplatiovat vo wydavkoch
financovanych Uniou za nedodrZiavanie platnych pravidiel o verejnom obstaravani. v pripade,
ze uHlavného prijimatela alebo Partnera zo SR zakazka nespada pod rezim zakona,
postupuje sa podfa pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CKO €. 12 (Hlavny prijimatef,
resp. Partneri zo SR} .

Podla predchadzajiiceho odseku moze Poskytovatel postupovat aj v pripade, ak zisti porusenie
ustanovenia Zmluvy pred vyplatenim NFP alebo jeho Casti. V takom pripade mazu byt sankcie
uplatnené voci jednotlivym Partnerom.

18.2 Ak Hiavny prijimatef porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, Ze:

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumentaciu, spravy, Gdaje alebo informécie, na ktorych
poskytnutie je Hlavny prijimatef povinny v zmysle &lanku 3 ods. 3.1 az 3.8, &lankov 10 a 11
VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost vyplyva
Hiavnému prijimatefovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 8 ods. 8.1 a# 8.3 VZP, z
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Srflona 6. 1 Zmiuvy o poskytnuti nenavratneho finanénéha prispavku

Slanku 13 ods. 13.1, pism. g) a 13 ods. 13.2, bod v) VZP, v rozsahu a v lehcle stanovene; v
Zmiuve o poskyinuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, kiora lehota nesmie byt kratSia
ako lehota na Bezodkladné pinenie podfa Zmiuvy o poskytnuti NFP,

c) nepredioZi Poskytovatefovi Dokumentéaciu, dokiady alebo iné pisomnosii, hoci mu tato
povinnost vyplyvazo Zmiuvy 0 poskytnuti NFP, najmé z clankov uvedenych v pism. b) tohto
odseku, v rozsahu & v lehote stanovene v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréengj
Poskytovatefom, ktora nesrnie byl kratsia ako lehota na Bezodkiadné plnenie podla Zmluvy
o poskytnuti NFP,

d) nesplnisi povinnost spojens s informovanim a komunikaciou, na ktordl je Hiavny prijimatef
novinny v zmysie ianku 4 VZP,

Poskytovalel je opravneny uplatnit vodi Hiavnému prifimatefovi za porusenie jednotlive;
povinnosti podla pism. a), b) ¢) alebo d) tohto Clanku zmluvni pakutu vo vySke 50 eur za kazdy,
aj zagaty defi omeskania, az do splnenia porudene povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, maximaine viak do vysky NFP uvedeneho v &ianku 3 bod 1 pism. b) ac)
Zmluvy uzatvorenej s VP zo SR a v glanku 3 bod 1 pism. b) Zmiuvy uzatvorengj s VP z CR.
Poskytovatel je opravneny uplatnit zmiuvnd pokuty podia predchédzajicej vety tohto odseku
v pripade, ak za takéto poruenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podfa Zmluvy
o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy 0 poskytnuti NFP a su¢asne, ak Poskytovaiel
Hlavného prijfimatefa vyzval na dodatotné spinenie povinnost, k porudeniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Hiavny prijimater uvedend povinnost nespinil ani v poskyinute] dodatocnej
lehote, kiora nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné pinenie podia Zmiuvy o poskytnuti
NEP. Pravo Poskytovatela na nahradu &kody sposobend Hlavnym prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, kiort sa Hlavny prijimate! zavazuje uhradit Poskytovatelovi uvedie
Poskytovate! v Ziadosli 0 vratenie finanénych prostriedkov.
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

Nazov projektu:
Kod projektu:

Kod ZoNFPp:
Operaény program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Specificky ciel”

novace pro zdroje energie

304011Y352

NFP304010Y352

304000 - interreg V-A Slovenska republika - Ceska republika
Europsky fond regionaineho rozvoja

1 Vyuzivanie inovaéného potencialu

1.2 Zintenzivnenie vyusivania vysledkov aplikovaného vyskumu najmé malymi a
strednymi podnikmi

Kategorizacia za Specifické ciele

Specificky ciel”
Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

Statna pomoc

Statna pomoc:

1.2 Zintenzivnenie vyuzivania vysledkov aplikovaného vyskumu najma malymi a
strednymi podnikmi

062 Transfer technologii a spolupraca medzi univerzitami a podnikmi najma
vV prospech MSp

19 Vzdelavanie

NIE




~

¥

Forma financovania:

"o IS
Wt VR
Stat

Ceska republika

Slovenska republika

Nenavratny grant

Vyssi uzemny celok
{NUTS 11}

Maoravskoslezsky kraj

Zilinsky kraj

Vyssi uzemny celok
(NUTS 111)

Okres Obec

(NUTS IV}

Ostrava-mésto Ostrava

Zilina Zilina
LISy

Okres Obec

(NUTS IV)

Bl o

R R Il
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4

Struny popis projektu

ricarnim cilem projekty je rozvoj spolunrace mezi dvéma univerzinimi Oracovisti
] J f 2

skupinu projektu. MSP diky vytvorenémuy
Spickovemu vybaven| univerzit a

a malymi a stiednimi podniky (MSP),
ktors predstavuji cilavoy “partnerstyi" budou profitovat ; pristupu ke
nejnoveisich poznstkd v oboru diky prenosu znalost! » akademickeho prostredi
Ak ivnéjsi propojeni univerzit se svétem podrikini Umozni zlepsit inovaéni system g k;onkurencesclwpnust MSP,

Kterd
Pienos znalost bude probit

majl v rozvoji mistnich ekonomik nezastupitelnou rolj.

1al v roviné transfery vysledk(

vyrkumu. Projekt se zameéruje ICI e vyvojemn a virobou spalo

{2]Mena na firmy zabyvaj vacich cafizeni na tuha paliva
malych a stiednich vykond (do cca 300 kW), dalsim Zamerenim jsou také alternat

vni energeticke sdroje a techniky
O nrany ovzduidl,




Friloha ¢ 3 Predmet podpory

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch). 24

Zaciatok realizicie hlavnych aktivit projektu:

(zaciatok realizacieo prvej hlavne) aktivity)
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu:

tkariec realizacie posiedne; hlavng aktinty slebo viacerycn ARTIVIL @ Sa ik realzacis ukoncuje o rovnaky Ca9)

R NP D S,
SR Y MUty o

Hlavny prijimatel: Vysoka $kola barisks - Technicka univerzita Ostrava
A) Prenos vysledkov aplikovaneho vyskumu a vyvoja do praxe g jeho dalsia

Typ aktivity: komercializacia subjektmi pésobiacimi v cezhrani¢nom regione (napr. aj v oblasti
zelengj ekonomiky azmeny klimy).

P.€. Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:
1 Radiene projektu 09/2020 08/2022
2 Zabezpeéenie povinnej publicity projektu 09/2020 08/2022
3 Al-Vytvorenje pracovného/expertného timu 09/2020 06/2021
4 A2 - Stretnutie pracovného/expertného timy 09/2020 08/2022

A5 - Aktivity na vytvéranie vdzieb a sucinnosti medzi

> podnikmi a strediskami vyskumu a VYVOja a vysokymi skolami 03/2020 08/2022

A6 - Realizacia aplikovaného vyskumu/ wyvoja na zaklade
definicie poziadaviek s dorazom na zapojenie stredisk

. . R ., . 2
6 vyskumu/vyvoja a vysokych $kal {vlastny vyskum, kolektivny 05/2020 08/2022
a predkonkuren¢ny vyvoj)
7 A7 -Realizacia znalostného transfery 09/2020 08/2022

Hlavny cezhrani¢ny partner: Zilinska univerzita v Ziling

A) Prenos vysledkov aplikovaného vyskumuy a vyvoja do praxe a jeho dalsia
Typ aktivity: komercializacia subjektmi pdsobiacimi v cezhrani¢nom regione (napr. aj v oblasti
zelenej ekonomiky a zmeny klimy).

P.c. Nazov aktivity Realizacia aktivity od:  Realizacia aktivity do:

1 Radiene projekty 09/2020 08/2022
2 Zabezpecenie povinnej publicity projektu 09/2020 08/2022
3 Al- Vytvorenie pracovného/expertného timuy 09/2020 06/2021

4 A2 - Stretnutie pracovného/expertného timuy 09/2020 08/2022




AL - AkTivity na wyivaranie valien

FuUGann L meds

5
podnikmi a strediskami vyskumu a VYDA & vysokymi skolam
A6 - Realizacia aplikovaneho vyskumu/ vyvoja na zaklade

5 definicie poziadaviek s dorazom na zapojenie stredisk

vyskumu/vyvoja a vysokych <kol {viastny vyskum, kolektivny
a predkonkurenény vyvoj)

7 A7 - Realizacia znalostného transfery

Hlavny prijimatel"
Typ aktivity:

P.&.  Nazov aktivity

U4/2020

09/2020

09/2020

i

Realizacia aktivity od:

08,2022

08/2022

08/2022

Realizacia aktivity do:




Frichc oo F Froce bl NI

R I E-YS T CERCTRaTVIo TR P
Hlavny prijimatel: Vysoka $kola baiska - Technicka univerzita v Ostravé
. . - \ . Merna Ciefova
Kod N3zov meratelného ukazovatela Aktivita .
jednotka hodnota

AS5. Aktivity na vytvaranie
. ) ) vazieb a sucinnosti medyi
Polet podnikov spolupracujucich s vyskumnymi o ) ) )
PO282 S podnikmi a strediskam; podnily 5
mstitaciami i L
vyskumu a vyvoja

a vysokymi skolami

Al. Vytvorenie
pracovného/expertného
Podporené partnerstva zamerané na posilnenie  timu }
PO616 L . - . . pocet 1
regionalnych inovaénych systemov A2, Stretnutie
pracovného/expertného

timu

Hlavny cezhranitny partner:  Jilinska univerzita v Ziliné

Merna Cielova

Kod Nazov meratel'ného ukazovatela Aktivita .
jednotka hodnota

AS5. Aktivity na vytvaranie
N . L , .. vazieb a sucinnosti medzj
Pocet podnikov spolupracujdcich s vyskumnymi o ) ) .
P0O282 o podnikmi a strediskami podniky 5
Instituciami s I
vyskumu a vyvoja
a vysokymi Skolami

6.2 Prehlad meratelnych ukazovateloy projektu

3 Celkova . L. .
. . .. , Merna ) , Relevanciak Typ zavislosti
Kod Nazov meratel'ného ukazovatela i ciefova ,
jednotka HP* ukazovatela
hodnota
Pocet podnikov spoly racujucich s vyskumnymi
Po2g2 - Podnikovspolupracuy Y y podniky 10 UR Suket
Instituciami
Podporené partnerstva zamerané na posilnenie Maximalina
PO616 P P P pocet 1 N/A

regionalnych inovaénych systémov hodnota

* Relevancia k horizontalnym prioritam




Rozpoctova kapitola

1. Priprava projektu

2. Personalne vydavky

3. Cestovné vydavky a vydavky
na ubytovanie

4. Vydavky na expertizu a ing
externe sluzby

5. Vydavky na vybavenie

6. Investicie

7. Kancelarske, administrativne
a iné nepriame vydavky

SPOLU

Schéma de minimis

Vy3ka pomoci de minimis

(zdroj EU)
Podiel pomoci de minimis na
COV (zdroj EU)

Predpoklada partner v
projekte prijimy?

Partner

HP (VP)

0,00

109 767,00

3 808,00

17.452,00

7 555,00

0,00

15916,22

154 498,22

HCP

0,00

108 750,00

903,97

14 291,43

15 656,00

0,00

16 312,50

155913,90

HP (VP) Vysoka ikola banska - Technicka univerzita Ostrava

HCP Zilinska univerzita v Jiline

Spolu

0,00

218 517,00

4711,97

31743,43

23211,00

0,60

32 228,72

310412,12

0,00

0,00%




Celkovd vyska opravnenych vydavkov:

Maximaina vyska nenavratného finanéného prispevku zo zdroja EU:

Maximalna vyika nenavratného finanéného prispevku zo zdroja SR SR:

Maximalna vyika nenavratného finanéného prispevku zo zdroja 5R CR:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

sod ddiose Fimgnro ESTIERIL v e e
@
Zdroj £ Suma v EUR
&
. . . VP 154 498,22
Celkovy rozpoéet projektu
HCP 155913,90
. . . vp 131 323,48
Spolufinancovanie zo zdroja EU:
o HCP 7 132526,81
VP 0,00
Spolufinancovanie zo zdroja SR SR: -
. HCP 15591,39
- vp 7724,91
Spolufinancovanie zo zdroja SR CR: :
o HCP 0,00
. . . vpP 15 449,83
Vlastné zdroje verejné: :
HCP 7795,70
. L , vp 0,00
Vlastné zdroje siikromné:
HCP 0,00

Celkové opravneny naklady

%

85,00%
85,00%

10,00%
5,00%

10,00%
5,00%

EhE [ = cohina

odiel zdroja
Spolu za zdroj P . )
na rozpocte

v EUR projektu v %
310412,12 -
263 850,29 85,00%
15591,39 5,02%
7 724,91 2,49%
23 245,53 7,49%
0,00 0,00%
310412,12 100,00%
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Priloha ¢.

Identifika

Nazov projektu:

Kod projektu:

Funkcia:
Adresa:
Tel./fax:

E-mail:

Meno a priezvisko:
Funkcia:

Adresa:

Tel./fax;

E-maii;

Vlastnoruény podpis

Podpisové vzory

Nazov vediceho partnera

4 Zmluvy o poskytnuti NFP

cia projektu

Vysoka skola bansks - Technicka univerzita Oslrava

Inovace pro zdroje energie

NFP304010v352

Splnomocnena osoba

vieno 2 prieavisko: I

feditel Vyzkumného energetického centra

17. listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava—Poruba, Cesks republika

Wasmorueny pOdpiS: -

V nepritomnosti zastupena

Zastupce feditele Vyzkumného energetického centra

17 listopadu 2172/15, 708 00 Ostrava-Poruba, Cesk4 republika
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